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BiRINCi BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar

Amag

Madde 1- Bu Yénetmeligin amaci, 1891 tarihli Markalarin Uluslararasi Tesciline iliskin Madrid Anlagmasi ile 1989
tarihli Markalarin Uluslararasi Tescili konusunda Madrid Anlagsmasi'na iliskin Protokol'de belirtilen uluslararasi
marka tescil bagvurusunun yeri, zamani ve bagvuru evrakinin diizenlenmesi ile markalarla ilgili diger islemlerde
uyulacak usul ve esaslarin belirlenmesidir.

Kapsam

Madde 2- Bu Yonetmelik, marka tesciline uygun mal ve hizmetlere marka verilerek, bunlarin korunmasina iligskin
esaslari, kurallar ve sartlari kapsar.

Dayanak

Madde 3- Bu Yonetmelik, 1891 tarihli Markalarin Uluslararasi Tesciline iliskin Madrid Anlagmasi ile 1989 tarihli
Markalarin Uluslararasi Tescili Konusunda Madrid Anlagsmasi'na iligkin Protokol'e dayanilarak hazirlanmistir.

Tanimlar
Madde 4- Bu Yénetmelikte gegen:

Anlasma: 14/7/1967'de Stockholm'de degistirilen 2/10/1979'da revize edilen, 14/4/1891 tarihli Markalarin
Uluslararasi Tesciline iliskin Madrid Anlagmasini,

Protokol: 27/6/1989'da Madrid'de kabul edilen, Markalarin Uluslararasi Tesciline iliskin Madrid Anlasmasi ile ilgili
Protokoli,

Akit Taraf: Anlagsmaya taraf olan devlet veya Protokole taraf olan devlet veya hiikiimetlerarasi teskilati,
Akit Devlet: Bir devlet olan akit tarafi,
Akit Teskilat: HiklUmetlerarasi teskilat olan akit tarafi,

Uluslararasi Tescil: Anlasma veya Protokol veya her ikisi uyarinca bir markanin tescilini,



Uluslararasi Basvuru: Anlasma veya Protokol veya her ikisi uyarinca isleme konan uluslararasi tescil
basvurusunu,

Yalnizca Anlasma Cergevesinde Diizenlenen Uluslararasi Bagvuru: Mense ofisi; Protokol ile degil de, Anlasma ile
baglh bulunan bir devletin ofisi olan veya uluslararasi basvuruda belirlenen tim devletlerin Anlasma ile bagli
oldugu durumlarda (bu devletlerin ayni zamanda Protokol ile bagli olmasina bakilmaksizin) hem Anlagsma hem de
Protokol ile bagl olan bir devletin ofisi olan bir uluslararasi basvuruyu,

Yalnizca Protokol Cergevesinde Diizenlenen Uluslararasi Basvuru: Mense ofisi; Anlasma ile degil de, Protokol ile
bagl bulunan bir devletin veya bir akit teskilatin ofisi olan veya uluslararasi bagvurunun, Anlasma ile bagli
bulunan bir devleti icermedigi durumlarda hem Anlasma hem de Protokol ile bagdli bulunan bir devletin ofisi olan
bir uluslararasi bagvuruyu,

Hem Anlasma Hem de Protokol Cergevesinde Diizenlenen Uluslararasi Bagvuru: Mense ofisi; hem Anlagsma hem
de Protokol ile bagli bulunan bir devletin ofisi olan, Anlasma ile bagli bulunan en az bir devletin (bu devletin ayni
zamanda Protokol ile de bagh bulunduguna bakilmaksizin) ve Anlasma ile degil de, Protokol ile bagdli bulunan en
az bir devletin veya bir akit teskilatin tesciline dayanan ve belirlemesini iceren bir uluslararasi basvuruyu,

Basvuru Sahibi: Uluslararasi bagvurunun adina isleme kondugu gergek kisi veya tizel kisiyi,

Tuazel Kisi: Uygulanabilir kanunlar uyarinca, hak elde etme, yukimlillkler Gstlenme ve bir hukuk mahkemesinde
dava agma veya kendisine dava agilma imkani olan bir sirket, dernek veya baska grup veya teskilati,

Esas Bagsvuru: Bir akit tarafin ofisi tarafindan isleme konan ve bir markanin tescili i¢in uluslararasi basvuruya esas
olusturan, o markanin tesciline yonelik bagvuruyu,

Esas Tescil: Bir akit tarafin ofisi tarafindan gergeklestirilen ve bir markanin tescili igin uluslararasi basvuruya esas
olusturan o markanin tescilini,

Belirleme: Duruma gére Anlasmanin 3 uncl maddesinin (B) bendinin birinci veya ikinci fikralari uyarinca veya
Protokoliin 3 tincii maddesinin (B) bendinin birinci veya ikinci fikralari uyarinca korumanin genisletiimesi (bdlgesel
genigletme) talebini, ayrica Uluslararasi Sicile kaydedilen bu tir genisletmeleri,

Belirlenen Akit Taraf: Duruma gére Anlagsmanin 3 Uncl maddesinin (B) bendinin birinci veya ikinci fikralari
uyarinca veya Protokolin 3 Uncli maddesinin (B) bendinin birinci veya ikinci fikralari uyarinca korumanin
genigletiimesi (bdlgesel genisletme) talebi yapilan veya Uluslararasi Sicile bdyle bir genigletmenin kaydedildigi bir
akit tarafi,

Anlasma Uyarinca Belirlenen Akit Taraf: Kendisi i¢in, Anlasmanin 3 Gnct maddesinin (B) bendinin birinci veya
ikinci fikralari uyarinca talep edilen koruma genisletiimesinin (bdlgesel genisletme) Uluslararasi Sicile
kaydedildigi, belirlenen bir akit tarafi,

Protokol Uyarinca Belirlenen Akit Taraf: Kendisi i¢in, Protokoliin 3 Ginci maddesinin (B) bendinin birinci veya ikinci
fikralari uyarinca talep edilen koruma genisletiimesinin (bdlgesel genisletme) Uluslararasi Sicile kaydedildigi,
belirlenen bir akit tarafi,

Red: Anlagsmanin 5 inci maddesinin birinci fikrasi veya Protokoliin 5 inci maddesinin birinci fikrasi uyarinca,
belirlen bir akit taraf ofisi tarafindan yapilan, korumanin s6z konusu akit tarafta korunmayacagina iligkin bildirimi,

Gazete: Altinci kismin birinci bolimiinde belirtilen sureli gazeteyi,
Marka Sahibi: Uluslararasi tescilin kendisi adina Uluslararasi Sicile kaydedildigi gergek veya tuzel kisiyi,

Figuratif Unsurlarin Uluslararasi Siniflandiriimasi: 12/6/1973 tarihli Markalarin Figiratif Unsurlarinin Uluslararasi
Siniflandiriimasini dizenleyen Viyana Anlagmasi ile olusturulan siniflandirmays,

Mal ve Hizmetlerin Uluslararasi Siniflandiriimasi: 14/7/1967 tarihinde Stockholm'de ve 13/5/1977 tarihinde
Cenevre'de revize edilen, 15/6/1957 tarihli Markalarin Tescili Amacina Yoénelik Mal ve Hizmetlerin Uluslararasi
Siniflandinimasina iligkin Nice Anlagsmasi ile olusturulan siniflandirmays,



Uluslararasi Sicil: Anlagsma, Protokol veya Yénetmeligin kaydedilmesini gerekli kildigi veya kaydedilmesine izin
verdigi, uluslararasi tescillere iligskin olarak Uluslararasi Buro tarafindan tutulan verilerin, saklanma araglarina
bakilmaksizin resmi olarak biriktiriimesini,

Ofis: Duruma goére, markalarin tescilinden sorumlu bir akit tarafin ofisi veya Anlasmanin 9 uncu maddesinin (C)
bendinde veya Protokoliin 9 uncu maddesinin (C) bendinde belirtilen ortak ofisi veya her ikisini,

Menge Ofis: Duruma gére Anlasmanin 1 inci maddesinin Uglincu fikrasinda tanimlanan mense Ulkenin ofisi veya
Protokoliin 2 nci maddesinin ikinci fikrasinda tanimlanan menge ofisi veya her ikisini,

Resmi Form: Uluslararasi Biro tarafindan hazirlanan formu veya ayni igerik ve bigime sahip herhangi bir formu,
Belirlenen Ucret: Ucret Cizelgesinde belirtilen uygulanabilir ticreti,

Genel Mudir: Dinya Fikri Mulkiyet Teskilatinin Genel Muduard'nd,

Uluslararasi Biro: Diinya Fikri Milkiyet Tegkilatinin Uluslararasi Birosu'nu, ifade eder.

iIKINCi BOLUM

Yazigmalar

Uluslararasi Biiro ile Yapilacak Yazigmalar ve imza

Madde 5- Uluslararasi Biiro ile yapilacak yazismalarda asagidaki usuller uygulanir:

a) Yazisma (tek bir zarf iginde birkag belge ile): Bu maddenin (f) bendinde belirtildigi sekilde, Uluslararasi Biro ile
yapilacak yazigsmalar, iletisimin teleks veya telgraf ile yapildi§i durumlar harig¢, daktilo veya benzer bir arag ile
yazili olarak yapilir ve imzalanir. Eger birden fazla belge bir zarf icinde postalanirsa, bu belgelerin her birini
aciklayan bir liste de bu belgelere ilistirilir.

b) Imza: Iimza, el ile atilmis, basiimis veya damgalanmis olur; imza bir miihriin ilistirimesi yoluyla veya (f)
bendinde belirtilen elektronik yazisma s6z konusu oldugunda, Uluslararasi Biro ile ilgili ofis arasinda
kararlastirilan bir tanimlama yoluyla yer degistirebilir.

c) Telefaks Yoluyla Yazismalar: Yazigmalar, Uluslararasi Buroya telefaks araciligiyla gonderilebilir. Ancak, bu
durumda asagidaki sartlarin saglanmasi gereklidir:

1) Yazismanin resmi bir form Uzerinde sunulmasi gerektigi durumda, resmi form telefaks yazismasi amaglari igin
kullanilir. 2) Yazigsmanin, uluslararasi basvurudan olustugu durumda, mense ofis tarafindan imzalanan ve iligkili
oldugu uluslararasi bagvurunun tanimlanmasini mimkin kilacak yeterli belirtimleri iceren resmi formun, markanin
kopyasini veya kopyalarini tasiyan asil nishasi Uluslararasi Biroya génderilir. Asil niishanin, telefaks araciligiyla
yapilan yazismanin alindigi giinden itibaren bir aylik slre igerisinde Uluslararasi Biro tarafindan alinmasi
durumunda, bu asil nishanin, Uluslararasi Biiro tarafindan telefaks araciligiyla yapilan yazismanin alindidi giinde
alindi§1 kabul edilir.

Uluslararasi bagvurunun, Uluslararasi Biroya telefaks aracihdiyla goénderiimesi durumunda, uluslararasi
basvurunun gerekli sartlara uygunlugunun Uluslararasi Biro tarafindan incelenmesi;

1) (c) bendinin 2 numarali alt bendinde s6zii gegen asil nisha telefaks araciligiyla yazismanin alindigi tarihten
itibaren bir aylik stre dahilinde alinmissa; bu asil nishanin alinmasi tzerine,

2) SOz konusu asil nusha Uluslararasi Buro tarafindan s6z konusu sure igerisinde alinmamigsa, Gglincu fikranin 1
numarali bendinde sézi gegen bir aylik strenin dolmasi Uizerine, baslar.

d) Teleks veya telgrafla yapilan yazismalar: Uluslararasi basvuru veya uluslararasi tescili miteakip yapilan
belirleme disindaki yazismalar, Uluslararasi Blroya teleks veya telgraf araciligiyla génderilebilir. Ancak, resmi
formun kullaniimasi gerekliyse, uygun olarak imzalanmis ve icerik agisindan génderilen teleks veya telgrafin
icerigi ile ayni olan resmi formun, teleks veya telgraf araciliiyla yapilan yazismanin alindigi giinden itibaren bir
aylik sure igerisinde Uluslararasi Biro tarafindan alinmis olmasi gereklidir.



Yukarida belirtilen sartlara uyuldugu durumlarda, resmi formun, teleks veya telgrafla yapilan yazismanin alindigi
tarihte Uluslararasi Buro tarafindan alindigi kabul edilir. Yukarida belirtilen sartlara uyulmadigi durumlarda, teleks
veya telgrafla yapilan yazismanin, yapiimadigi kabul edilir.

e) Telefaksin Uluslararasi Biro tarafindan alinma tarihi ve onaylanmasi: Géndericinin belirlenebilmesi ve telefaks
aracihgiyla ulasilabilmesi kosuluyla, Uluslararasi Biro zaman gegirmeksizin ve telefaks yoluyla, telefaks
yazismasini goénderen kisiyi, yazismanin alindidi konusunda ve telefaks yazismasinin eksik alinmasi veya
okunaksiz olmasi durumunda, bu konuda bilgilendirir.

Bir yazigmanin telefaks araciligiyla gonderildigi durumda ve yazismanin gonderildidi yer ile Cenevre arasindaki
zaman farkindan dolayi, génderimin bagsladigi tarih, Uluslararasi Biiro tarafindan yazismanin timinin alindigi
tarihten farkl ise, bu iki tarihten daha 6nce olani Uluslararasi Biiro tarafindan alinma tarihi olarak kabul edilir.

f) Elektronik yazigsmalar, elektronik génderimin Uluslararasi Biro tarafindan alinma tarihi ve onaylanmasi: Bir
ofisin istemesi durumunda, bu ofisle Uluslararasi Biro arasindaki yazigsmalar, uluslararasi bagvurunun sunulmasi
da dahil olmak (zere, Uluslararasi Buro ile s6z konusu ofis arasinda Uzerinde kararlastirilan bir yolla elektronik
olarak yapilabilir.

Gondericinin tanimlanabilmesi ve géndericiye ulagilabilmesi kosuluyla, Uluslararasi Biro zaman gegirmeksizin ve
elektronik iletim yoluyla, elektronik yazismayi goénderen kisiyi, yazismanin alindigi konusunda ve elektronik
yazismanin eksik alinmasi veya kullanilamayacak durumda olmasi durumunda, bu konuda bilgilendirir.

Bir yazismanin elektronik yontemlerle gonderildigi ve yazismanin génderildigi yer ile Cenevre arasindaki zaman
farkindan dolayi, génderimin basladigi tarihle yazismanin timdinin

Uluslararasi Buro tarafindan alindigi tarih birbirinden farkli oldugu durumlarda, iki tarinten daha 6nce olani,
Uluslararasi Biiro tarafindan yazismanin alinma tarihi olarak kabul edilir.

UCUNCU BOLUM
Uluslararasi Biiro Nezdinde Temsil
Vekil, Vekilin Adresi ve Vekillerin Sayisi

Madde 6- Bagvuru sahibi veya marka sahibi, Uluslararasi Biiro nezdinde vekil kullanabilir. Bu durumda vekilin
adresi;

a) Yalnizca Anlasma cercevesinde dizenlenen uluslararasi bagvuru agisindan, Anlasma ile bagli bulunan akit
tarafin tUlkesinde olmalidir,

b) Yalnizca Protokol gercevesinde diizenlenen uluslararasi bagvuru agisindan, Protokol ile bagli bulunan akit
tarafin tGlkesinde olmalidir,

¢) Hem Anlasma hem de Protokol gergevesinde diizenlenen uluslararasi basvuru agisindan, akit tarafin tlkesinde
olmahdir,

d) Bir uluslararasi tescil agisindan, akit tarafin llkesinde olmalidir.

Basvuru sahibinin veya marka sahibinin, sadece bir tane vekili olabilir. Atamanin birden fazla vekil belirtmesi
durumunda, ilk 6nce belirtilen vekil, vekil olarak kabul edilir ve boyle kaydedilir.

Avukatlar veya patent veya marka acentalarindan olusan bir ortaklik veya firmanin, Uluslararasi Biro nezdinde
vekil olarak gdsterilimesi durumunda, s6z konusu ortaklik veya firma tek vekil olarak kabul edilir.

Vekilin Atanmasi

Madde 7- Vekilin atanmasi uluslararasi basvuruda yapilabilir veya egder sonraki belirleme veya talep bir ofis
aracihgiyla yapiliyorsa, dérdincli kismin ikinci bdliumindeki hikimler cercevesinde sonraki belirleme veya
talepte de yapilabilir.



Bir vekilin atanmasi, ayni bagvuru sahibinin veya marka sahibinin bir veya daha fazla belirli uluslararasi
basvurularina veya uluslararasi tescillerine veya gelecekte yapilacak tim uluslararasi bagvurular ve uluslararasi
tescillerine iliskin olan ayri bir yazisma iginde de yapilabilir. S6z konusu yazisma, Uluslararasi Biroya:

a) Basvuru sahibi, marka sahibi veya atanmis vekil tarafindan,
b) Mense ofis tarafindan,

c) Eger basvuru sahibi, marka sahibi veya atanmis vekil talep eder ve s6z konusu ofis bunu kabul ederse, ilgili
baska bir ofis tarafindan, sunulur.

Yazisma, bagvuru sahibi veya marka sahibi veya kendisi araciliiyla sunulan ofis tarafindan imzalanir.
Uygunsuz Atama

Madde 8- Atanan vekilin adresinin, 6 nci maddenin birinci fikrasinin (a), (b), (c), (d) bentlerinde belirtilen tlkede
olmamasi durumunda, Uluslararasi Biro, atamayi yapilmamis olarak kabul eder ve dolayisiyla bagvuru sahibini
veya marka sahibini, atanan vekili ve yazigmayi gonderen veya ileten bir ilkenin ofisi ise, o ofisi bilgilendirir.

Uluslararasi Buro, bir vekilin atanmasini 7 nci maddede belirtilen hukidmlere aykiri bulursa, bundan dolayi
basvuru sahibini veya marka sahibini, atanan vekili ve yazismayi génderen veya ileten bir ofis ise ofisi bilgilendirir.

Bu durumda Uluslararasi Buro, ilgili tim yazismalari, bagvuru sahibi veya marka sahibine gonderir.
Bir Vekilin Atanmasinin Kaydedilmesi ve Bildirimi; Atamanin Gegerlilik Tarihi

Madde 9- Uluslararasi Buro, bir vekilin atanmasinin uygulanabilir sartlara uygun oldugunu goriirse, bagvuru
sahibinin veya marka sahibinin bir vekili oldugunu ve vekilin adi ve adresini Uluslararasi Sicile kaydeder. Bu
durumda, atamanin gegerlilik tarihi, Uluslararasi Bironun, vekilin atamasinin yapildigi uluslararasi basvuru,
sonraki belirleme, talep veya ayri yazigsmay! aldigi tarih olur.

Uluslararasi Buro, birinci fikrada belirtilen kaydi, hem bagvuru sahibi veya marka sahibine hem de vekile bildirir.
Atamanin, bir ofis araciligiyla ayri bir yazisma halinde sunuldugu durumlarda, Uluslararasi Biro ayni zamanda
s6z konusu kaydi, bu ofise de bildirir.

Bir Vekilin Atanmasinin Etkisi

Madde 10- Bu Yonetmelikte agik bigimde aksi belirtiimedikge, 9 uncu maddenin birinci fikrasi uyarinca kaydedilen
vekilin imzasi, bagvuru sahibi veya marka sahibinin imzasinin yerine geger.

Bu Ydnetmelikte acik bicimde bir davetiye, bildirim veya diger yazismalarin hem basvuru sahibine veya marka
sahibine hem de vekile yapilmasi gerektiginin sart kosulmasi disinda, Uluslararasi Buro, bir vekilin olmamasi
durumunda, basvuru sahibine veya marka sahibine gonderilecek olan tim davetiye, bildiim veya diger
yazigsmalari, 9 uncu maddenin birinci fikrasi uyarinca kaydedilen vekile gonderir. S6z konusu vekile bu sekilde
gonderilen tim davetiye, bildirim veya diger yazigsmalar, bagvuru sahibine veya marka sahibine yapiimis gibi
kabul edilir.

9 uncu maddenin birinci fikrasi uyarinca kaydedilen, vekil tarafindan Uluslararasi Blroya goénderilen tiim
yazismalar, basvuru sahibi veya marka sahibi tarafindan s6z konusu Blroya goénderilmis gibi kabul edilir.

Vekil Kaydinin iptali ve iptalin Gegerlilik Tarihi

Madde 11- 9 uncu maddenin birinci fikrasi uyarinca yapilan herhangi bir kayit, bagvuru sahibi, marka sahibi veya
vekil tarafindan imzalanan bir yazisma ile talep edilmesi durumunda iptal edilir. Kayit, yeni bir vekilin atanmasi
durumunda veya miilkiyet konusunda bir degisiklik kaydedildiginde ve uluslararasi tescilin yeni marka sahibi
tarafindan herhangi bir vekilin atanmamasi durumunda, Uluslararasi Buro tarafindan re'sen iptal edilir.

iptal, Uluslararasi Biironun buna karsilik gelen yazismay aldidi tarihten itibaren gegerli olur.

iptal, vekil tarafindan talep edilmesi durumunda, asagidaki tarinlerden daha énce olani itibariyla gegerli olur:



a) Uluslararasi Bironun, yeni bir vekilin atamasinin yapildigi yazismayi aldidi tarih,
b) Vekilin, kaydin iptaline iliskin talebinin alinmasindan itibaren sayilan iki aylik siirenin sona erme tarihi.

iptalin gecerlilik tarihine kadar, 10 uncu maddenin ikinci fikrasinda belirtilen tiim yazismalar, Uluslararasi Biiro
tarafindan hem basvuru sahibine veya marka sahibine hem de vekile gonderilir.

Uluslararasi Biro, vekil tarafindan yapilan iptal talebini aldiktan sonra, bunu basvuru sahibi veya marka sahibine
bildirir ve bu bildirime, bildirim tarihinden 6nceki alti ay iginde vekile gdnderilen veya vekilin Uluslararasi Biiroya
g6nderdigi tim yazigmalarin kopyalarini da ekler.

Uluslararasi Buro, gecerli iptal tarihi bilindikten sonra, iptal ve gecerli iptal tarihini, kaydi iptal edilen vekile,
bagvuru sahibi veya marka sahibine ve vekilin atanmasinin bir ofis araciligiyla sunuldugu durumlarda, s6z konusu
ofise bildirir.

DORDUNCU BOLUM

Siire Limitlerinin Hesaplanmasi, Posta ve Dagitim Hizmetlerindeki Aksakliklar
Sure Limitleri
Madde 12- Uluslararasi bagvurulara iligkin sireler su sekilde hesaplanir:

a) Yil olarak ifade edilen streler: Y1l olarak ifade edilen herhangi bir stire, muteakip yilda, strenin basladidi olayin
ay ve gunlyle ayni ada ve ayni saylya sahip olan ay ve gliinde sona erer. Ancak, bir olayin 29 Subat'ta
gerceklesmesi ve miteakip yilda Subat ayinin 28 giin gekmesi durumunda, siire 28 Subat'ta sona erer.

b) Ay olarak ifade edilen siireler: Ay olarak ifade edilen herhangi bir sire, ilgili miteakip ayda, surenin basladigi
olayin gundyle ayni saylya sahip olan giunde sona erer. Ancak, ilgili muteakip ayin, ayni sayiya sahip bir guni
yoksa, slre o ayin son gunu sona erer.

c) Gin olarak ifade edilen sireler: Giin olarak ifade edilen herhangi bir sirenin hesaplanmasi, ilgili olayin
gercgeklestigi gini miteakip glinde baslar ve buna uygun olarak sona erer.

d) Uluslararasi Buronun veya bir ofisin halka acik olmadidi bir giinde sona erme: Egder bir sire, Uluslararasi
Buronun veya s6z konusu ofisin kamuya agik olmadigi bir glinde sona ererse, sulre (a) ve (c) bentlerine ragmen,
Uluslararasi Blronun veya s6z konusu ofisin kamuya acik oldugu ilk miteakip giinde sona erer.

e) Sona erme tarihinin belirtimesi: Uluslararasi Biro, bir sire limiti belirttigi tim durumlarda, (a) ve (c) bentleri
uyarinca s6z konusu sire limitinin sona erme tarihini belirtir.

Posta ve Dagitim Hizmetlerindeki Aksakliklar
Madde 13- Posta ve dagitim hizmetlerindeki aksakliktan kaynaklanan durumlarda, asagidaki usul uygulanir:

a) Bir posta hizmeti araciigiyla gdnderilen yazismalar: ilgili bir tarafin, Uluslararasi Biiroya bir posta hizmeti
araciligiyla génderilen bir yazisma igin sire limitine uymamasi durumunda, ilgili taraf, Uluslararasi Biroyu tatmin
edecek bigimde;

1) Yazismanin, sure limitinin sona ermesinden en az 5 gun énce postalandidini veya posta hizmetinin, sure
limitinin sona erme tarihinden énceki 10 gun icinde, savas, devrim, sivil ayaklanma, grev, dogal afet veya benzeri
bir nedenden dolay! kesintiye ugramasi durumunda yazismanin, posta hizmetinin yeniden baslamasindan itibaren
5 giinden ge¢ olmamak lzere postalandigini,

2) Postalama aninda posta hizmeti tarafindan, yazismanin postalanmasinin kaydedildigini veya postalamanin
ayrintilarinin kaydedildigini,

3) Her tlrli posta kategorilerinin, Uluslararasi Bilroya, postalamadan sonra 2 guln igerisinde normal olarak
ulasmadigi durumlarda, yazigmanin, Uluslararasi Blroya, postalamadan sonra 2 giin igerisinde ulasabilecek bir
posta kategorisiyle veya ugak ile génderildidini, belirten kanitlari sunmasi halinde mazur goéralr.



b) Bir dagitim hizmeti araciligiyla génderilen yazigmalar: llgili bir tarafin, Uluslararasi Biiroya génderilen ve bir
dagitim hizmeti araciligiyla génderilen bir yazigsma igin sire limitine uymamasi durumunda, ilgili taraf, Uluslararasi
Buroyu tatmin edecek bigimde;

1) Yazismanin, sire limitinin sona ermesinden en az 5 giin 6énce gonderildigini veya dagitim hizmetinin, sire
limitinin sona erme tarihinden 6nceki 10 glin iginde, savas, devrim, sivil ayaklanma, grev, dogal afet veya benzeri
bir nedenden dolay! kesintiye ugramasi durumunda yazismanin, dagitim hizmetlerinin yeniden baslamasindan
itibaren 5 glinden ge¢ olmamak tzere goénderildigini,

2) Yazismanin gonderilmesinin ayrintilarinin, génderilme aninda dagitim hizmeti tarafindan kaydedildigini,
belirten kanitlari sunmasi halinde mazur gorultr.

c) Mazur gorlilme konusunda sinirlama: Bir sire limitine uyulmamasi, bu madde uyarinca ancak (a) ve (b)
bentlerinde belirtilen kanitlarin ve yazismanin veya bunlarin kopyalarinin, sire limitinin sona ermesinden itibaren
en geg¢ alti ay icinde, Uluslararasi Buroya ulasmasi durumunda, mazur gérulur.

d) Uluslararasi bagvuru ve sonraki belirleme: Uluslararasi Buronun bir uluslararasi bagvuruyu veya sonraki
belirlemeyi, Anlasmanin 3 incli maddesinin doérdincu fikrasinda, Protokolin 3 incl maddesinin ddrdincu
fikrasinda ve bu Yodnetmeligin 72 nci maddesinin ikinci fikrasinda belirtilen iki aylik zaman siiresinden sonra
almasi ve ofisin, bu gecikmenin, (a) ve (b) bentlerinde belirtilen kosullardan kaynaklandigini belirtmesi
durumunda, (a) veya (b) bentlerinde ve (c) bendinde belirtilen hiikiimler gegerli olur.

BESINCIi BOLUM

Diller

Uluslararasi Bagvuru Dili

Madde 14- Uluslararasi bagvurunun dili asagidaki hikimlere gére diizenlenir:

a) Yalnizca Anlasma gergevesinde diizenlenen bir uluslararasi bagvurunun, Fransizca olmasi gerekir.

b) Yalnizca Protokol veya hem Anlasma hem de Protokol gergevesinde diizenlenen bir uluslararasi basvurunun,
mense ofis tarafindan belirlendigi Gzere Ingilizce veya Fransizca olmasi gerekir. Bu durumda mense ofis, bagvuru
sahiplerinin Ingilizce'yle Fransizca arasinda bir segim yapmalarina imkan saglar.

Uluslararasi Bagvuru Digindaki Yazigma Dili
Madde 15- Uluslararasi bagvurunun disindaki yazigsmalara iligkin olan, yazisma dili asagidaki sekilde dizenlenir:

a) Yalnizca Anlasma cergevesinde diizenlenen bir uluslararasi basvuruya veya bundan kaynaklanan uluslararasi
tescile iligkin tim yazismalarin, 50 nci maddenin (d) bendi ve 51 inci madde hiikiimleri ¢ergevesinde, Fransizca
olmasi gerekir; ancak, yalnizca Anlasma c¢ergevesinde diizenlenen bir uluslararasi bagvurudan kaynaklanan bir
uluslararasi tescilin, 67 nci maddenin ikinci fikrasi uyarinca sonraki bir belirlemeye tabi olmasi durumunda, (b)
bendinde belirtilen hikumler gegerlidir.

b) Yalnizca Protokol uyarinca veya hem Anlasma hem de Protokol uyarinca yapilan bir uluslararasi basvuruya
veya bundan kaynaklanan uluslararasi tescile iligkin tim yazigmalar, 50 nci maddenin (d) bendi ve 51 inci madde
hikimleri gergevesinde;

1) S0z konusu yazismanin Uluslararasi Buroya bir bagvuru sahibi veya marka sahibi tarafindan veya bir ofis
tarafindan yapilmasi durumunda Ingilizce veya Fransizca,

2) S6z konusu yazigmanin, 25 inci maddenin dokuzuncu fikrasinin (a) bendi uyarinca uluslararasi basvuruya
veya 69 uncu maddenin ikinci fikrasinin (a) bendi uyarinca sonraki belirlemeye ilistiriimis olan markanin
kullaniimasina iligskin niyeti bildirmekten ibaret olmasi durumunda, 19 uncu madde uyarinca uygulanabilir olan
dilde,



3) Yazigsmanin, Uluslararasi Biro tarafindan bir ofise gdnderilen bir bildirim olmasi durumunda ve ofisin,
Uluslararasi Biiroya bu tiir yazismalarin Ingilizce veya Fransizca olmasi gerektigini belirtmesi durumu haric,
uluslararasi basvurunun dilinde, (Uluslararasi Biro tarafindan goénderilen bildirimin, bir uluslararasi tescilin
Uluslararasi Sicile kaydedilmesine iligkin olmasi durumunda, bildirim, s6z konusu uluslararasi basvurunun
Uluslararasi Biro tarafindan hangi dilde alindigini belirtmesi gerekir.)

4) Yazismanin, Uluslararasi Biro tarafindan basvuru sahibi veya marka sahibine yapilan bir bildirim olmasi
durumunda ve basvuru sahibi veya marka sahibinin, uluslararasi basvurunun dili Fransizca olmasina karsin bu tur
bildirimleri ingilizce olarak almak istediklerini veya Uluslararasi bagvurunun dili ingilizce olmasina karsin bu tir
bildirimleri Fransizca olarak almak istediklerini belirtmeleri durumu harig, uluslararasi basvurunun dilinde, olmasi
gerekir.

Kayit ve Yayimlama
Madde 16- Uluslararasi bagvurunun, uluslararasi sicilde kaydi ve yayimi asagidaki sekilde dizenlenir:

a) Uluslararasi bagvurunun yalnizca Anlagsma uyarinca yapilmasi durumunda, bundan kaynaklanan uluslararasi
tescilin Uluslararasi Sicile kaydedilmesi ve Gazetede yayimlanmasi ve s6z konusu uluslararasi tescile iliskin
olarak bu Yénetmelik uyarinca kaydedilecek ve yayimlanacak her tirli veri Fransizca,

b) Uluslararasi basvurunun yalnizca Protokol uyarinca veya hem Anlagsma hem de Protokol uyarinca yapilmasi
durumunda, bundan kaynaklanan uluslararasi tescilin Uluslararasi Sicile kaydedilmesi ve Gazetede yayimlanmasi
ve sz konusu uluslararasi tescile iliskin olarak bu Yénetmelik uyarinca kaydedilecek ve yayimlanacak her turli
veri Ingilizce ve Fransizca, (Uluslararasi tescilin kayit edilmesi ve yayimlanmasi, uluslararasi basvurunun
Uluslararasi Biro tarafindan alindigi dili belirtecektir.)

c) 67 nci maddenin ikinci fikrasi uyarinca yapilan bir sonraki belileme, s6z konusu bir uluslararasi tescil
agisindan bu madde uyarinca yapilan ilk belirleme ise, Uluslararasi Biro, bu sonraki belirlemenin Gazetede
yayimlanmasiyla birlikte, uluslararasi tescili ingilizce olarak yayimlar ve uluslararasi tescili Fransizca olarak
yeniden yayimlar. Daha sonra, bu sonraki belirleme Uluslararasi Sicile ingilizce ve Fransizca olarak kaydedilir.
S6z konusu uluslararasi tescile iliskin olarak bu Yonetmelik uyarinca Uluslararasi Sicile kaydedilen ve Gazetede
yayimlanan her tiirlii veri ingilizce ve Fransizca, olur.

Ceviri
Madde 17- Uluslararasi bagvuruya iliskin ceviriler asagidaki sekilde yapilir:

a) 15 inci maddenin birinci fikrasinin (b) bendinin 3 numarali ve 4 numarali alt bentleri uyarinca yapilan bildirimler
igin gerekli olan ingilizce'den Fransizca'ya veya Fransizca'dan ingilizce'ye ceviriler ve 16 nci maddenin (b) ve (c)
bentleri uyarinca yapilan kayit ve yayimlar, Uluslararasi Biiro tarafindan yapilir. Duruma gére basvuru sahibi veya
marka sahibi, uluslararasi bagvuruya veya sonraki bir belirlemenin veya bir degisikligin kaydi talebine, uluslararasi
basvuru veya talepte yer alan herhangi bir metnin Onerilen cevirisini ekleyebilir. Eder &énerilen bu ceviri,
Uluslararasi Biro tarafindan dogru olarak kabul edilmezse, bu ceviri Uluslararasi Biro tarafindan, basvuru
sahibini veya marka sahibini, davetten itibaren bir ay i¢inde, énerilen dizeltmeler konusunda gézlemler yapmak
Uzere davet ettikten sonra dizeltilir.

b) (a) bendinde belirtilien hikimlere ragmen, Uluslararasi Biro, markanin gevirisini yapmaz. 25 inci maddenin
ikinci fikrasinin (c) bendine veya 69 uncu maddenin Ugincli fikrasina gore, basvuru sahibinin veya marka
sahibinin, markanin ceviri veya cevirilerini vermesi durumunda, Uluslararasi Buro bu tir gevirilerin dogrulugunu
kontrol etmez.

ALTINCI BOLUM
Belli Ozel Sartlarin Bildirimi
Mense Ofis Tarafindan Sonraki Belirlemelerin Sunulmasi

Madde 18- Bir akit tarafin ofisinin menge ofis olmasi ve marka sahibinin adresinin, bu akit tarafin topraklarinda
olmasi durumunda, uluslararasi tescilden sonra yapilan belirlemelerin, Uluslararasi Biroya, stz konusu ofis
tarafindan sunulmasini sart kosmasi durumunda, s6z konusu akit tarafin, bu sarti, Genel Midire bildirmesi
gereklidir.



Markay1 Kullanma Niyeti

Madde 19- Bir akit tarafin, Protokol uyarinca belirlenmis bir akit taraf olarak, markayi kullanma niyetine iliskin bir
beyani sart kosmasi durumunda, s6z konusu akit taraf, bu sarti, Genel Midire bildirmek zorundadir. Bu akit
tarafin, beyanin basvuru sahibinin kendisi tarafindan imzalanmasini ve uluslararasi basvuruya eklenen ayri bir
resmi formda yapilmasini sart kosmasi durumunda, bildirim, bu yonde bir ifade igerir ve sart kosulan beyanin tam
sbzcliklerini belirtir. Ayrica akit taraf, bu beyanin, uluslararasi basvurunun Fransizca olmasina karsin Ingilizce
olmasini veya Uluslararasi basvurunun ingilizce olmasina karsin Fransizca olmasini sart kosarsa, bildirimin sart
kosulan dili belirtmesi gerekir.

Bildirim
Madde 20- 18 inci ve 19 uncu maddelere iligkin bildirim asagidaki sekilde yapilir:

a) 18 inci ve 19 uncu maddelerde belirtilen herhangi bir bildirim; akit tarafin, Protokolli imzalama, kabul etme veya
onaylama veya Protokole katilim belgesini tevdi etmesi sirasinda yapilabilir ve bildirimin gegerlilik tarihi, bildirimi
yapmis olan akit taraf agisindan Protokolln yirirlige girme tarihiyle ayni olur. Bildirim daha sonra da yapilabilir;
bu durumda bildirim, Genel Midiriin onu almasindan (g ay sonra veya tarihi bildirimin gegerlilik tarihiyle ayni olan
veya daha sonraki bir tarih olan herhangi bir uluslararasi tescil bakimindan, bildirimde belirtilien daha sonraki
herhangi bir tarihte gecerli olur.

b) 18 inci veya 19 uncu maddeler uyarinca yapilan herhangi bir bildirim, herhangi bir zamanda geri ¢ekilebilir. Geri
cekilme bildirimi, Genel Midire bildirilmek zorundadir. Geri gekilme, Genel Midirin geri gekilme bildirimini aldid
anda veya bildirimde belirtilen daha sonraki herhangi bir tarihte gecerli olur.

IKINCI KISIM

Uluslararasi Bagvurular

BIRINCi BOLUM
Birden Fazla Bagvuru Sahibi
Birden Fazla Basvuru Sahibi

Madde 21- Yalnizca Anlasma uyarinca veya hem Anlasma hem de Protokol uyarinca basvuruda bulunan iki veya
daha c¢ok sayidaki basvuru sahipleri, eger ortak olarak esas tescile sahip iseler ve eger Anlasmanin 1 inci
maddesinin Gglincl fikrasinda belirtilen mense Ulke her biri agisindan ayni ise, yalnizca Anlagsma uyarinca veya
hem Anlasma hem de Protokol uyarinca yapilan bir uluslararasi basvuruyu ortak olarak isleme koyabilirler.

Yalnizca Protokol uyarinca bagvuru yapan iki veya daha ¢ok sayidaki bagvuru sahipleri, eer esas basvuru onlar
tarafindan ortak olarak isleme konulmussa veya ortak olarak esas tescile sahip iseler ve eger Protokoliin 2 nci
maddesinin birinci fikrasi uyarinca bir uluslararasi bagvuruyu isleme koyma agisindan, ofisi, mense ofis olan akit
tarafla ilgili olarak, her biri gerekli 6zelliklere sahip ise, yalnizca Protokol uyarinca yapilan bir uluslararasi
bagvuruyu ortak olarak isleme koyabilirler.

IKINCi BOLUM

Uluslararasi Basvuru ile ilgili Sartlar

Sunum

Madde 22- Uluslararasi bagvuru, Uluslararasi Bliroya mense ofis tarafindan sunulur.
Sekil ve imza

Madde 23- Uluslararasi bagvuru asagidaki sekle uygun olarak diizenlenir:



a) Uluslararasi bagvurunun, bir resmi form Gzerinde tek bir nisha halinde sunulmasi gerekir.

b) Uluslararasi basvurunun, menge ofis tarafindan ve mense ofisin sart kogsmasi durumunda, ayrica basvuru
sahibi tarafindan imzalanmasi gerekir. Mense ofisin, bagvuru sahibinin uluslararasi basvuruyu imzalamasini sart
kosmamasi, ama imzalamasina izin vermesi durumunda, basvuru sahibi uluslararasi bagvuruyu imzalayabilir.

Ucretler

Madde 24- Uluslararasi basvuruya iliskin olarak tespit edilmis Ucretler, ikinci kismin glinci bolimi, yedinci
kismin birinci ve ikinci bélumlerinde 6ngdruldidu sekilde 6denir.

Tim Uluslararasi Bagvurularin icerikleri
Madde 25- Ugiincii, altinci ve onuncu fikralara tabi olarak, uluslararasi bagvurunun;

a) Basvuru sahibinin adi, (Basvuru sahibinin, bir gercek kisi olmasi durumunda, belirtilecek ad, kisinin soyadi ve
adidir. Bagvuru sahibinin tlizel bir kisilik olmasi durumunda, belirtilecek ad, tizel kisiligin tam resmi Gnvanidir.
Basvuru sahibinin adi, Latin harfleri disindaki harflerle yaziliyorsa, bu ad, uluslararasi basvurunun dilinin
fonetigine uygun olarak Latin harfleriyle yazilir. Basvuru sahibi, tlizel bir kisilik ise ve adi, Latin harfleri digindaki
harflerle yaziliyorsa, uluslararasi bagvurunun diline yapilan bir g¢eviri, s6z konusu harf gevirisinin (transliterasyon)
yerine gegebilir.)

b) Basvuru sahibinin adresi, (S6z konusu adresin, postalarin tam zamaninda yerine ulasmasi icin gerekli sartlari
tasiyacak bigimde verilmesi ve varsa ev numarasina kadar ilgili tim ayrintilar icermesi gereklidir. Ek olarak,
telefon ve telefaks numaralari ve yazigsma igin ikinci bir adres de belirtilebilir. Farkli adresleri olan birden gok
basvuru sahibinin olmasi durumunda, yazisma igin bir adres gosterilir. Bu adresin gdsteriimemesi durumunda,
uluslararasi bagvuruda adi ilk 6nce gegen bagvuru sahibinin adresi yazisma adresi olarak kabul edilir.)

c) Varsa vekilin adi1 ve adresi, (Ek olarak, telefon ve telefaks numaralari da belirtilebilir. Vekilin adi, Latin harfleri
disindaki harflerle yaziliyorsa, bu ad, uluslararasi bagvurunun dilinin fonetigine uygun olarak Latin harflerine
yapilacak harf gevirisiyle yazilir. Vekilin, bir tiizel kisilik olmasi ve adinin Latin harfleri digindaki harflerle yaziimasi
durumunda, uluslararasi basvurunun diline yapilan bir geviri s6z konusu harf gevirisinin yerine gegebilir.)

d) Sinai Milkiyetin Korunmasina Dair Paris Sozlesmesi uyarinca basvuru sahibinin, daha 6nce yapilan bir
basvurunun énceliginden yararlanmayi istemesi durumunda, daha énce yapilan bu bagvurunun 6nceligini iddia
eden bir beyan, bu basvurunun yapildidi ofisin adi, bu bagvurunun tarihi ve mimkin oldugu durumlarda, sayisi,
ve richan talebinin, uluslararasi bagvuruda belirtilen tim mal ve hizmetlere iliskin olmamasi durumunda, riichan
talebinin ilgili oldugu mal ve hizmetlerin belirtimi,

e) Resmi form Uizerindeki kutuya uyacak bigimde markanin kopyasi, (Bu kopya net olmali ve esas basvuru veya
esas tescildeki kopyasinin siyah-beyaz veya renkli olup olmamasina bagli olarak, siyah-beyaz veya renkli
olmalidir.)

f) Basvuru sahibinin, markanin, standart karakterlerdeki bir marka olarak g6z Onlne alinmasini istemesi
durumunda, bu yéndeki bir beyani,

g) Anlagsmanin 3 Unct maddesinin Uglncu fikrasi veya Protokolin 3 Gncu maddesinin Gglncu fikrasina uygun
olarak, basvuru sahibinin, markanin ayirt edici bir 6zelligi olarak renk talebinde bulunmasi durumunda, bunun
belirtiimesi ve talep edilen rengin veya renk bilesimlerinin sézclklerle belirtiimesi ve (e) bendi uyarinca verilen
kopyanin siyah-beyaz olmasi durumunda, markanin renkli kopyasi,

h) Esas basvurunun veya esas tescilin, U¢ boyutlu bir markaya iliskin olmasi durumunda, "l¢ boyutlu marka"
belirtimi,

i) Esas basvurunun veya esas tescilin, bir ses markasina iliskin olmasi durumunda, "ses markasi" belirtimi,

j) Esas bagvurunun veya esas tescilin, bir ortak marka veya bir sertifika markasi veya bir garanti markasina iliskin
olmasi durumunda, bu yénde bir belirtimi,

k) Esas bagvurunun veya esas tescilin, markanin sozciklerle tanimini igermesi durumunda, bu tanimi, (S6z
konusu tanimin, uluslararasi bagvurunun dilinden farkli bir dilde olmasi durumunda bu tanim, uluslararasi
basvurunun dilinde verilecektir.)



I) Markanin, Latin harfleri disindaki harflerden olusan veya Arap veya Roma rakamlari diginda rakamlardan
olusan bir igerigi varsa, bu igerigin Latin harfleri veya Arap rakamlarina gevirisi, (Latin harflerine ¢eviri, uluslararasi
bagvurunun dilinin fonetigini izleyecektir.)

m) Mal ve hizmetlerin uluslararasi siniflandiriimasindaki uygun siniflara gére gruplanmis ve her grubun 6niinde
sinif numarasi olacak bigimde ve bu siniflandirmanin siniflarina gére markanin uluslararasi tescilinin istendigi mal
ve hizmetlerin adlari, (Mal ve hizmetler, tercihen s6z konusu siniflandirmanin alfabetik listesindeki sézclkler
kullaniimak suretiyle, agik terimlerle belirtilecektir. Uluslararasi bagvuru, bir veya daha ¢ok sayidaki belirlenmis
akit taraf agisindan mal ve hizmetlerin listesinin sinirlandiriimasini igerebilir; her bir akit taraf agisindan bu
sinirlandirma farkl olabilir.)

n) Odenmekte olan iicretlerin miktari ve édeme sekli veya gerekli (icret miktarinin Uluslararasi Biiro tarafindan
acllan bir hesaba gegciriimesine iligkin talimatlar ve 6demeyi yapan veya talimati veren tarafin belirtiimesi,
hususlarini icermesi gerekir.

Uluslararasi bagvuru ayrica;

a) Basvuru sahibinin bir gergek kisi olmasi durumunda, basvuru sahibinin uyrugu bulundudu devletin
belirtiimesini,

b) Basvuru sahibinin bir tlizel kisilik olmasi durumunda, bu tiizel kigiligin hukuki yapisina ve s6z konusu tiizel
kisiligin kanunlari uyarinca kuruldugu devlete ve uygun olmasi durumunda bu devlet dahilindeki bdlgesel birime
iliskin belirtimi,

¢) Markanin, gevrilebilecek bir sézcik veya sOzcikler igermesi durumunda, bu sézclk veya soézciklerin; eger
uluslararasi bagvuru yalnizca Anlagsma gercevesinde diizenlenmisse Fransizca'ya veya eger uluslararasi basvuru
yalnizca Protokol gergevesinde veya hem Anlasma hem de Protokol gergevesinde yapilmissa ingilizce'ye veya
Fransizca'ya veya her ikisine gevirisini,

d) Basvuru sahibinin, markanin ayirt edici bir 6zelligi olarak renk talebinde bulunmasi durumunda, her bir renk
acisindan, markanin o renkten olan baslica kisimlarinin sézctiklerle belirtiimesini, igerebilir.

Yalnizca Anlasma gergevesinde diizenlenen bir uluslararasi basvurunun ekinde, birinci fikrada belirtilen hususlara
ilave olarak asagidaki hususlar da yer alir:

a) Basvuru sahibinin gercek ve etkin bir sinai veya ticari kurulusunun oldugu Anlasmaya taraf olan akit devlet; bu
tir bir akit devletin olmamasi durumunda, basvuru sahibinin ikamet ettigi Anlagsmaya taraf olan akit devlet; eger
bdyle bir akit devlet yoksa, basvuru sahibinin uyrugu oldugu Anlagmaya taraf olan akit devlet,

b) Birinci fikranin (b) bendi uyarinca verilen basvuru sahibinin adresi, ofisi, mense ofis olan devletten bagka bir
devlette ise, (a) bendinde belirtilen kurulusun adresi veya ikametgahi,

c) Anlasma gergevesinde belirlenen devletler,

d) Esas tescilin tarih ve numarasi,

e) Dordlincu fikrada belirtildigi sekilde menge ofis tarafindan yapilan beyan.
Mense ofis tarafindan yapilan beyanin asagidaki hususlari teyit etmesi gerekir:

a) Basvuru sahibinin, Uluslararasi Blroya uluslararasi basvuruyu sunma talebini mense ofisin aldigi veya 27 nci
maddede 6ngoriilen sartlar gergevesinde aldigi varsayilan tarihi,

b) Uluslararasi basvuruda adi gegen bagvuru sahibiyle, esas tescilin sahibinin ayni oldugunu,

c¢) Birinci fikranin (h) ila (k) bentlerinde belirtilen ve uluslararasi bagvuruda yer alan herhangi bir belirtimin, ayni
zamanda esas tescilde de yer aldigini,

d) Uluslararasi bagvurunun konusu olan markanin, esas tescilde de ayni oldugunu,



e) Uluslararasi bagvuruda renk talebinde bulunulmasi durumunda, renk talebinin, esas tescilde de ayni oldugunu,

f) Uluslararasi basvuruda belirtilen mal ve hizmetlerin, esas tescilde yer alan mal ve hizmet listesiyle ayni
oldugunu,

Uluslararasi bagvurunun, ayni markanin, mense ofiste iki veya daha ¢ok sayidaki esas tesciline dayanmasi
durumunda, Uglnci fikranin (e) bendinde belirtilen beyanin, tim bu esas tesciller agisindan gecerli oldugu
varsayilir.

Yalnizca Protokol gergevesinde diizenlenen bir uluslararasi bagvurunun ekinde birinci fikrada belirtilen hususlara
ek olarak asagidaki hususlar da yer alir:

a) Esas basvurunun, basvuru sahibinin uyrugu oldugu veya basvuru sahibinin ikamet ettigi veya gergek ve etkin
bir sinai veya ticari bir kurulusunun oldugu bir akit devletin ofisinde yapilmasi veya esas tescilin bu ofis tarafindan
yapiimasi durumunda, s6z konusu akit devlet,

b) Birinci fikranin (b) bendi uyarinca verilen basvuru sahibinin adresi, ofisi mense ofis olan devletten baska bir
devlette ise, (a) bendinde belirtilen kurulusun adresi veya ikametgahi,

c) Esas basvurunun bir akit teskilat ofisinde islem gérmesi veya esas tescilin bu tip bir ofis tarafindan yapilmasi
durumunda, séz konusu teskilat ve bagvuru sahibinin uyrugu oldugu o tegkilata Uye devlet veya basvuru
sahibinin, s6z konusu 6rgitin kurucu anlasmasinin gecerli oldugu bir bdlgede ikamet ettigine iligkin bir beyan
veya basvuru sahibinin s6z konusu boélgede gercek veya etkin sinai veya ticari bir kurulusa sahip olduguna iliskin
bir beyan,

d) Birinci fikranin (b) bendi uyarinca verilen basvuru sahibinin adresi; ofisi, mense ofis olan akit teskilatin kurucu
anlagmasinin gegerli oldugu bir Glkede degilse, (c) bendinde belirtilen kurulugun adresi veya ikametgahi,

e) Protokol cercevesinde belirlenen akit taraflar,
f) Esas basvurunun tarih ve numarasi veya esas tescilin tarih ve numarasi,

g) Dordinci fikrada belirtildigi sekilde mense ofis tarafindan yapilan beyan. Mense ofis tarafindan yapilan
beyanin asagidaki hususlari teyit etmesi gerekir:

a) Basvuru sahibinin, Uluslararasi Biiroya uluslararasi basvuruyu sunma talebini mense ofisin aldigi tarihi,

b) Uluslararasi bagvuruda adi gegen basvuru sahibiyle, esas basvuruda adi gegen basvuru sahibinin veya esas
tescilin sahibinin ayni oldugunu,

c) Birinci fikranin (h) ila (k) bentlerinde belirtilen ve uluslararasi basvuruda gegen belirtimlerin, ayni zamanda esas
basvuruda veya esas tescilde de gectigini,

d) Uluslararasi bagvurunun konusu olan markanin, esas basvuru veya esas tescilde de ayni oldugunu,

e) Uluslararasi bagvuruda renk talebinde bulunulmasi durumunda, renk talebinin, esas bagvuruda veya esas
tescilde de ayni oldugunu,

f) Uluslararasi basvuruda belirtilen mal ve hizmetlerin, esas basvuruda veya esas tescilde gosterilen mal ve
hizmet listesiyle ayni oldugunu.

Uluslararasi basvurunun, ayni marka igin mense ofiste iki veya daha ¢ok sayidaki esas basvuruyu veya ayni
markanin, mense ofiste iki veya daha ¢ok sayidakiiesas tescilini esas almasi durumunda, altinci fikranin (g)
bendinde belirtilen beyanin, tim bu esas basvuru ve esas tesciller agisindan gegerli oldugu varsayilir.

Uluslararasi bagvuru ayrica, bir belirlemenin 19 uncu madde uyarinca bir bildirimde bulunmus olan bir akit tarafi
ilgilendirmesi durumunda, markayi, s6z konusu akit tarafin topraklarinda kullanma niyetine iligkin bir beyani da
icerir. S6z konusu beyan, onu talep eden akit tarafin belirlenmesinin bir pargasi olarak gorilir ve s6z konusu akit
taraf tarafindan talep edilen sekilde;



a) Basvuru sahibinin kendisi tarafindan imzalanir ve uluslararasi bagvuruya ilistirilmis ayri bir resmi form tzerinde
yapllir.

b) Uluslararasi basvuruya dahil edilir.

Hem Anlasma hem de Protokol cergevesinde diizenlenen bir uluslararasi basvuru birinci fikrada belirtilen
noktalara ek olarak, Ggtincl ve altinci fikralarda belirtilen hususlari igerir veya belirtir. (Buna gore, altinci fikranin
(f) bendi uyarinca bir esas basvuru degil de, sadece bir esas tescilin belirtilebilecegi, bu esas tescilin, Gglnci
fikranin (d) bendinde belirtilenle ayni esas tescil oldugu anlamina gelir.)

UCUNCU BOLUM

Uluslararasi Basvuruyla ilgili Ucretler

Bagvuru Ucretlerini Odeme Sekli

Madde 26- Uluslararasi bagvurulara iligkin olarak asagidaki tcretler 6denir:

a) Yalnizca Anlasma cercevesinde dizenlenen uluslararasi basvurular: Yalnizca Anlagsma c¢ercevesinde
diizenlenen bir uluslararasi basvuru igin; esas lcret, tamamlayici ticret ve uygulanabilir oimasi durumunda, Ucret
Cizelgesinde belirtilen ek ticret ddenir. Bu tcretler, her on yil igin iki taksit olarak édenir. ikinci taksidin édenmesi
konusunda besinci kismin ikinci bélumd hikdmleri uygulanir.

b) Yalnizca Protokol gergevesinde diizenlenen uluslararasi basvurular: Yalnizca Protokol cergevesinde
dlzenlenen bir uluslararasi bagvuru icin; esas Ucret, tamamlayici Ucret ve/veya bireysel lcret ve uygulanabilir
olmasi durumunda, Ucret Cizelgesinde belirtilen ek Ucret édenir. Bu Ucretler, on yil igin 6denir.

c) Hem Anlasma hem de Protokol gergevesinde diizenlenen uluslararasi basvurular: Hem Anlasma hem de
Protokol cercevesinde dizenlenen bir uluslararasi bagvuru igin; esas ucret, tamamlayici Ucret ve uygulanabilir
olmas! durumunda, Ucret Cizelgesinde belirtilen bireysel (icret ve ek licret 6denir. Anlasma uyarinca belirlenen
akit taraflarin s6z konusu olmasi durumunda, (a) bendi gegerli olur. Protokol uyarinca belirlenen akit taraflarin s6z
konusu olmasi durumunda, (b) bendi gegerli olur.

DORDUNCU BOLUM

Mal ve Hizmetlerin Siniflandiriimasi veya Belirtilmesiyle iigili Olanlar Digindaki
Uygunsuzluklar ve Geri Odeme

Mense Ofise Vaktinden Once Talep

Madde 27- Mense ofisin, yalnizca Anlagsma c¢ergevesinde diizenlenen bir uluslararasi bagvurunun Uluslararasi
Biroya sunulmasina iliskin bir talep almasi, ama bu talepte belirtilen markanin, s6z konusu ofisin sicilinde kayitli
olmamasi durumunda; Anlasmanin 3 Unci maddesinin doérdinct fikrasinda belirtilen amaglar dogrultusunda,
mense ofis tarafindan, markanin s6z konusu ofisin sicilinde tescil edildigi tarihte alindigi kabul edilir.

Uclincli fikraya tabi olarak, mense ofisin, hem Anlasma hem de Protokol gergevesinde diizenlenen bir
uluslararasi basvurunun Uluslararasi Blroya sunulmasina iligkin bir talep almasi, ama bu talepte belirtilen
markanin, s6z konusu ofisin sicilinde kayith olmamasi durumunda, bu uluslararasi basvuru, yalnizca Protokol
cercevesinde diizenlenen bir uluslararasi basvuru gibi degerlendirilir ve mense ofis Anlasma uyarinca bagh
bulunan tim akit taraflarin belirlemelerini siler.

ikinci fikrada belirtilen talebe, marka mense ofisin siciline kaydedilir kaydedilmez uluslararasi basvurunun hem
Anlasma hem de Protokol gergevesinde dizenlenen bir uluslararasi basvuru gibi islem gérmesi seklinde agik bir
istek eslik ediyorsa, mense ofis, Anlagsma c¢ergevesinde bagli bulunan tiim akit taraflarin belirlemelerini silmez ve
bu talebin, Anlasmanin 3 ncli maddesinin dérdlnci fikrasinda ve Protokoliin 3 {ncli maddesinin dérdiinci
fikrasinda belirtilen amaglar dogrultusunda, mense ofis tarafindan, markanin s6z konusu ofisin siciline tescil
tarihinde alindigi kabul edilir.

Basvuru Sahibi Tarafindan Dizeltiimesi Gereken Uygunsuzluklar



Madde 28- Asagida belirtilen uygunsuzluklar, bagvuru sahibi tarafindan dizeltilebilir:

a) Eger Uluslararasi Biro, uluslararasi basvurunun, 29 uncu, 30 uncu ve 32 nci maddelerde, besinci ve altinci
bélimlerde belirtilenler disinda uygunsuzluk igerdigini tespit ederse; s6z konusu uygunsuzlugu bagvuru sahibine
bildirir ve ayni zamanda mense ofisi bilgilendirir. b) Bu tir uygunsuzluklar, Uluslararasi Biro tarafindan stz
konusu uygunsuzluga iliskin yapilan bildirim tarihinden itibaren Ug¢ ay igerisinde basvuru sahibi tarafindan
dizeltilebilir. Eger bir uygunsuzluk, Uluslararasi Biro tarafindan s6z konusu uygunsuzluga iligkin yapilan bildirim
tarihinden itibaren U¢ ay icerisinde dizeltimezse, uluslararasi basvurudan vazgecildigi kabul edilir ve bundan
dolayi, Uluslararasi Biro, durumu ayni anda basvuru sahibine ve mense ofise bildirir.

Basvuru Sahibi veya Mense Ofis Tarafindan Dizeltiimesi Gereken
Uygunsuzluklar
Madde 29- Asagida belirtilen uygunsuzluklar, bagvuru sahibi veya mense ofis tarafindan duzeltilebilir:

a) 28 inci maddeye ragmen, ikinci kismin Gg¢lncli bélimi hikumleri uyarinca 6édenecek Ucretlerin mense ofis
tarafindan Uluslararasi Buroya 6édenmesi ve Uluslararasi Bironun, alinan tcretlerin miktarinin, 6denmesi gereken
miktardan az oldugunu tespit etmesi durumunda, Uluslararasi Biiro ayni anda mense ofise ve bagvuru sahibine
bildirimde bulunur. Bu bildirimde eksik miktari belirtir.

b) Eksik miktar, Uluslararasi Biro tarafindan yapilan bildirim tarihinden itibaren (g ay icerisinde mense ofis veya
basvuru sahibi tarafindan 6denebilir. EGer eksik miktar, Uluslararasi Biro tarafindan uygunsuzlugun bildirim
tarihinden itibaren (g ay icerisinde 6denmezse, uluslararasi bagvurudan vazgegcildigi kabul edilir ve bundan dolayi
Uluslararasi Biiro, durumu ayni anda basvuru sahibine ve mense ofise bildirir.

Mense Ofis Tarafindan Diizeltiimesi Gereken Uygunsuzluklar
Madde 30- Eger Uluslararasi Biiro;

a) Uluslararasi bagvurunun, 5 inci maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde belirtilen sartlari tagimadigini veya 23
tinci maddenin (a) bendinde belirlenen resmi form izerinde sunulmadigini belirlerse,

b) Uluslararasi basvurunun, 47 nci maddenin birinci fikrasinda belirtilen unsurlardan herhangi birini icermedigini
belirlerse,

c) Uluslararasi bagvurunun, basvuru sahibinin bir uluslararasi bagvuruyu isleme koyma yetkisiyle ilgili
uygunsuzluklar icerdigini tespit ederse,

d) Uluslararasi basvurunun, 25 inci maddenin tgunci fikrasinin (e) bendinde veya altinci fikrasinin (g) bendinde
belirtilen mense ofis tarafindan yapilan beyana iligkin uygunsuzluklar icerdigini tespit ederse,

e) 5 inci maddenin birinci fikrasinin (c) bendinde belirtilen esas niishanin, ayni maddenin ikinci fikrasinda belirtilen
bir aylik slre iginde alinmadigini belirlerse,

f) Uluslararasi bagvurunun, mense ofis tarafindan imzalanmadigini belirlerse, durumu menge ofise bildirir ve ayni
zamanda basvuru sahibini de bilgilendirir.

Bu tur uygunsuzluklar, Uluslararasi Buro tarafindan uygunsuzlugun bildirim tarihinden itibaren U¢ ay igerisinde
menge ofis tarafindan dizeltilebilir. Eger bu tir bir uygunsuzluk, Uluslararasi Biro tarafindan uygunsuzlugun
bildirim tarihinden itibaren ¢ ay igerisinde mense ofis tarafindan dizeltimezse uluslararasi bagvurudan
vazgegcildigi kabul edilir ve bundan dolay! Uluslararasi Buro, durumu ayni anda bagvuru sahibi ve mensge ofise
bildirir.

Ucretlerin Geri Odenmesi

Madde 31- 28 inci maddenin (b) bendi veya 29 uncu maddenin (b) bendi uyarinca, uluslararasi bagvurudan
vazgegildigi kabul edilirse, Uluslararasi Biro, Ucret Cizelgesinde belirtilen esas Ucretin yarisina karsilik gelen
miktari ¢gikardiktan sonra, s6z konusu bagvuru agisindan édenen tiim Ucretleri, bu Ucretleri demis olan tarafa geri
oder.



Protokol Cergevesinde Bir Akit Tarafin Belirlenmesine lligkin Diger
Uygunsuzluklar

Madde 32- Protokoliin 3 Gncl maddesinin dordliinct fikrasi uyarinca bir uluslararasi bagvurunun, Uluslararasi
Buro tarafindan mense ofisin s6z konusu uluslararasi basvuruyu aldidi tarihten itibaren iki aylik sire igerisinde
alinmasi durumunda ve Uluslararasi Bironun, 25 inci maddenin altinci fikrasinin (d) bendi veya onuncu fikrasi
uyarinca markanin kullaniimasina iligkin bir niyet beyaninin gerekli oldugunu, ama eksik oldugunu veya
uygulanabilir sartlara uymadigini belirlemesi durumunda, Uluslararasi Biiro durumu derhal ve ayni anda basvuru
sahibine ve mense ofise bildirir.

Eger eksik olan veya dizeltilen beyan, birinci fikrada belirtilen iki aylik sire i¢erisinde Uluslararasi Biro tarafindan
alinirsa; markanin kullaniimasina iligkin niyet beyaninin uluslararasi bagvuruyla birlikte Uluslararasi Buro
tarafindan alindigi kabul edilir.

Eger eksik olan veya dizeltilen beyan, ikinci fikrada belirtilen iki aylik sirenin ardindan Uluslararasi Buro
tarafindan alinirsa; uluslararasi bagvurunun, kendisi igin markanin kullaniimasina iligkin niyet beyaninin, gerekli
oldugu akit tarafin belirlemesini icermedigi varsayilir. Uluslararasi Biro durumu bagvuru sahibi ve mense ofise
ayni anda bildirir ve s6z konusu akit taraf agisindan édenmis olan tim belirleme Ucretini geri 6der ve s6z konusu
akit tarafin belirlenmesinin, gerekli beyanin eslik etmesi kosuluyla, doérdincli kisim birinci bolim hikidmleri
cercevesinde sonraki bir belirleme olarak yapilabilecegini belirtir.

Uluslararasi Basvuru Olarak Kabul Edilmeyen Basvuru

Madde 33- Eger uluslararasi basvuru, bagvuru sahibi tarafindan dogrudan Uluslararasi Buroya yapilirsa veya 18
inci maddede 6ngorilen sarta uymaz ise, bagvuru, bir uluslararasi basvuru olarak kabul edilmez ve génderen
kisiye geri gonderilir.

BESINCIi BOLUM
Mal ve Hizmetlerin Siniflandiriimasina iliskin Uygunsuzluklar
Siniflandirma Onerisi

Madde 34- Eger Uluslararasi Biro, 25 inci maddenin birinci fikrasinin (g) bendinde belirtilen sartlara uyulmadigini
belirlerse, siniflandirma ve gruplandirmaya iliskin kendi 6nerisini yapar ve bu 6nerisini mense ofise bildirir ve ayni
zamanda bagvuru sahibini bilgilendirir.

Oneriye iligkin bildirim ayrica, varsa 6nerilen siniflandirma ve gruplandirmanin sonucu olarak ortaya gikan
Ucretlerin miktarini da belirtir.

Oneriden Farklilik Gosteren Goriis

Madde 35- Mense ofis, Uluslararasi Biroya, onerinin bildirim tarihinden itibaren U¢ ay icerisinde 6nerilen
siniflandirma ve gruplandirmaya iliskin bir goris iletebilir.

Oneriye lliskin Uyari Mektubu

Madde 36- Eder 34 uncli maddenin birinci fikrasinda belirtilen bildirim tarihinden itibaren iki aylik sure igerisinde
mense ofis, onerilen siniflandirma ve gruplandirmaya iliskin bir goris bildirmemigse, Uluslararasi Biro, Gneriyi
yineliyen bir yazismayi, mense ofise ve basvuru sahibine gonderir. Bu tir bir yazismanin génderilmesi, 35 inci
maddede belirtilen Ug aylik streyi etkilemez.

Onerinin Geri Gekilmesi

Madde 37- Eger 35 inci madde uyarinca gonderilen goris dogrultusunda, Uluslararasi Biro onerisini geri
cekerse, bundan dolay1 durumu mense ofise bildirir ve ayni zamanda basvuru sahibini bilgilendirir.

Onerinin Degistiriimesi



Madde 38- Eder 35 inci madde uyarinca génderilen goris dogrultusunda, Uluslararasi Buro 6nerisini degistirirse,
bu degisikligi ve 34 Gncu maddenin ikinci fikrasinda belirtilen miktarda meydana gelebilecek degisiklikleri mense
ofise bildirir ve ayni zamanda bagvuru sahibini bilgilendirir.

Onerinin Teyit Edilmesi

Madde 39- Eger, 35 inci maddede belirtilen gérise ragmen, Uluslararasi Blro &nerisini teyit ederse, bundan
dolay1 durumu menge ofise bildirir ve ayni zamanda bagvuru sahibini bilgilendirir.

Ucretler

Madde 40- Eger 35 inci madde cergevesinde Uluslararasi Biroya herhangi bir gorts bildiriimezse, 34 Uncu
maddenin ikinci fikrasinda belirtilen miktarin, 34 (ncli maddenin birinci fikrasinda belirtilen bildirim tarihinden
itibaren dort ay igerisinde 6denmesi gereklidir. Bu miktarin 6denmemesi durumunda, uluslararasi basvurudan
vazgegildigi kabul edilir ve Uluslararasi Bliro, bundan dolayi durumu mense ofise bildirir ve ayni zamanda
basvuru sahibini bilgilendirir.

Eger, 35 inci madde gergevesinde Uluslararasi Blroya bir goris iletiimisse, 34 tinci maddenin ikinci fikrasinda
veya uygulanabilecegi durumlarda 38 inci maddede belirtilen miktar, Uluslararasi Bironun 38 inci madde veya 39
uncu madde cergevesindeki Onerinin degisikligine veya teyidine iliskin yazigsmasindan itibaren U¢ ay igerisinde
6denir. Bu miktarin 6denmemesi durumunda, Uluslararasi Bliro bu durumu mense ofise bildirir ve ayni zamanda
basvuru sahibini bilgilendirir.

Eger 35 inci madde cercevesinde bir goris Uluslararasi Biroya iletimisse ve eger bu géris dogrultusunda,
Uluslararasi Biro, 37 nci madde ile uygunluk iginde énerisini geri gekmisse, 34 Gncl maddenin ikinci fikrasinda
belirtilen miktar 6denmez.

Ucretlerin Geri Odenmesi

Madde 41- 40 inci madde cergevesinde, uluslararasi bagvurudan vazgegcildiginin kabul edildigi durumda,
Uluslararasi Buro, Ucret Cizelgesinde belirtilen esas Ucretin yarisina karsilik gelen miktari ¢ikardiktan sonra, sz
konusu basvuru ile ilgili olarak 6denen tim Ucretleri, bu lcretleri ddemis olan tarafa geri 6der.

Tescildeki Siniflandirma

Madde 42- Uluslararasi bagvurunun, diger sartlara uygunluguna tabi olarak, marka, Uluslararasi Bironun dogru
olarak kabul ettigi siniflandirma ve gruplandirmayla tescil edilir.

ALTINCI BOLUM
Mal ve Hizmetlerin Belirtiimesine iliskin Uygunsuzluklar
Uluslararasi Biro Tarafindan Uygunsuzlugun Mense Ofise Bildiriimesi

Madde 43- Eger Uluslararasi Biro, mal ve hizmetlerden herhangi birinin, uluslararasi basvuruda siniflandirma
acisindan oldukga belirsiz bir terim ile belirtildigini veya anlasilabilir olmadigini veya dilsel (linguistik) agidan dogru
olmadigini disiinurse, bundan dolaylr durumu menge ofise bildirir ve ayni zamanda basvuru sahibini bilgilendirir.
Ayni bildirimde, Uluslararasi Biro, s6z konusu terimin yerine gececek baska bir terim 6nerebilir veya séz konusu
terimin silinmesini tavsiye edebilir.

Uygunsuzlugun Diizeltilmesi igin Verilen Siire

Madde 44- Mense ofis, 43 Uncl maddede belirtilen bildirim tarihinden itibaren ¢ aylik sire igerisinde
uygunsuzlugun dizeltiimesine iliskin bir éneride bulunabilir.

Birinci fikrada belirtilen siire igerisinde uygunsuzlugun dizeltiimesine iliskin ve Uluslararasi Biiro tarafindan kabul
edilebilir herhangi bir dneri Uluslararasi Buroya génderiimemisse, Uluslararasi Buro, s6z konusu terimi, mense
ofisin terimin yer alacagi sinifi belirtmis olmasi sartiyla uluslararasi bagvurudaki sekliyle uluslararasi tescile danhil
eder. Bu durumda uluslararasi tescil, Uluslararasi Buronun gérisiine goére belirtilen terimin, duruma gére
siniflandirma agisindan oldukga belirsiz olduguna veya anlasilabilir olmadigina veya dilsel (linguistik) agidan
dogru olmadidina iligkin bir ifadeyi icerir. Mense ofis tarafindan herhangi bir sinifin belirtiimedigi durumlarda,



Uluslararasi Biro s6z konusu terimi re'sen siler ve durumu mense ofise bildirir ve ayni zamanda bagvuru sahibini
bilgilendirir.

UGUNCU KISIM

Uluslararasi Tesciller

BiRINCi BOLUM
Markanin Uluslararasi Sicilde Tescili
Markanin Uluslararasi Sicile Kayit Edilmesi

Madde 45- Uluslararasi Blronun, uluslararasi basvurunun sartlara uygun oldugunu belirledigi durumda, markayi
Uluslararasi Sicilde tescil eder, bu uluslararasi tescili, belirlenmis akit taraflarin ofislerine bildirir ve bundan dolays,
mense ofisi bilgilendirir ve marka sahibine bir belge génderir.

Tescilin Igerigi
Madde 46- Uluslararasi tescil agagidaki hususlari igerir:

a) Uluslararasi basvurudaki tim verileri, (6nceki isleme koyma tarihinin uluslararasi tescil tarihinden alti aydan
uzun bir stiire énce olmasi durumunda 25 inci maddenin birinci fikrasinin (d) bendi gergevesinde yapilan tim
richan talepleri harig)

b) Uluslararasi tescilin tarihini,
c¢) Uluslararasi tescilin numarasini,

d) Markanin, figiratif unsurlarin uluslararasi siniflandirmasina uygun olarak siniflandirilabilmesi durumunda ve
uluslararasi bagvuru, basvuru sahibinin markanin, standart karakterler halindeki bir marka olarak goriimesini
istedigi seklinde bir beyan icermedikge, Uluslararasi Buro tarafindan belirlendigi sekliyle s6z konusu
siniflandirmanin ilgili siniflandirma sembollerini,

e) Belirlenmis her bir akit tarafin, Anlagsma uyarinca belirlenmis bir akit taraf mi yoksa Protokol uyarinca
belirlenmis bir akit taraf mi olduguna iliskin bir belirtimi.

IKINCi BOLUM

Ozel Durumlarda Uluslararasi Tescil Tarihi

Ozel Durumlarda Uluslararasi Tescil Tarihi

Madde 47- Uluslararasi Biiro tarafindan alinan uluslararasi basvuru;

a) Basvuru sahibinin kimliginin belilenmesini mimkiin kilan ve bagvuru sahibi veya varsa vekiliyle temas kurmayi
saglayabilecek belirtimler,

b) Bagvuru sahibinin, bir uluslararasi bagvuruyu isleme koymaya yetkili oldugu sonucunu g¢ikarmayi saglayan
belirtimler,

c) Belirlenen akit taraflar,

d) Duruma gore esas basvuru veya esas tescilin tarih ve numarasi,



e) 25 inci maddenin Gglncu fikrasinin (e) bendinde veya altinci fikrasinin (g) bendinde belirtilen mense ofisin
beyani,

f) Markanin kopyasi,
g) Marka tescili alinmak istenen mal ve hizmetlerin belirtimesi,

unsurlarinin timind igermiyorsa, uluslararasi tescil eksik olan unsurlardan Uluslararasi Bliroya en son ulasanin
tarihini alir. Ancak, eksik olan en son unsurun Uluslararasi Biroya, Anlasmanin 3 lncl maddesinin dordinci
fikrasi veya Protokollin 3 Gincli maddesinin dérdiincl fikrasinda belirtilen iki aylik stire limiti dahilinde ulasmasi
durumunda, uluslararasi tescil, eksik uluslararasi bagvurunun mense ofis tarafindan alindigi tarihi tasir.

Uluslararasi Buro tarafindan alinan uluslararasi bagvurunun, birinci fikrada belirtilenler disindaki herhangi bir
sartla uyusmamasi, ancak, bu uygunsuzluklarin timindn 28 inci maddenin (a) bendinde, 29 uncu maddenin (a)
bendinde veya 30 uncu maddenin birinci fikrasinda belirtilen bildirim tarihinden itibaren (¢ ay iginde
diizeltilebilecek olmasi durumunda, uluslararasi tescil:

a) Uluslararasi Buro, uluslararasi bagvuruyu Anlasmanin 3 tincii maddesinin dérdiincu fikrasinda veya Protokoliin
3 uncli maddesinin dordiincu fikrasinda belirtilen iki aylik sire limiti dahilinde almis ise, eksik uluslararasi
basvurunun mense ofis tarafindan alinma tarihini tagir.

b) Uluslararasi Buro uluslararasi bagvuruyu Anlasmanin 3 Gincti maddesinin dérdiinci fikrasinda veya Protokolilin
3 Uncl maddesinin doérdiincu fikrasinda belirtilen iki aylik sire limitinin bitiminden sonra almissa, eksik
uluslararasi basvurunun Uluslararasi Biro tarafindan alinma tarihini tasir.

Uluslararasi tescilin tarihi, eger 34 (ncii maddenin ikinci fikrasinda belirtilen miktar Uluslararasi Bliroya 40 inci
maddenin birinci ve ikinci fikralarinda belirtilen siireler dahilinde 6denmisse, mal ve hizmetlerin siniflandiriimasina
iliskin bir uygunsuzluktan etkilenmez.

UCUNCU BOLUM
AKkit Taraflarda itiraz Durumunda Red igin Siire Limiti
itiraz Durumunda Red igin Siire Limiti

Madde 48- Olasi itirazlara iligkin bilgiler: Protokolun 5 inci maddesinin ikinci fikrasinin (b) ve (c) bentleri uyarinca,
bir akit taraf tarafindan bir beyanin yapilmasi durumunda s6z konusu akit tarafin ofisi, uygulanabilir oldugu
durumlarda, Protokolin 5 inci maddesinin ikinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen 18 aylik sure limitinin
dolmasindan sonra isleme konabilecek itirazlar agisindan, Uluslararasi Biroyu, uluslararasi tescilin numarasi ve
sahibinin adi konusunda bilgilendirir.

Birinci fikrada belirtilen bilgilerin génderilmesi sirasinda, itiraz déneminin baglama ve bitme tarihlerinin bilindigi
durumda; bu tarihler de yazismada belirtilir. Eger bu tarihler o sirada bilinmiyorsa, 6grenildigi anda Uluslararasi
Biroya iletilir

Birinci fikranin gegerli oldugu durumlarda ve s6z konusu fikrada belirtilen ofisin, ayni fikrada belirtilen 18 aylik
sure limitinin sona ermesinden d6nce Uluslararasi Biroyu, itirazlarin isleme konmasi icin sidre limitinin 18 aylik
sure limitinin sona ermesinden 6nceki 30 gun icerisinde sona erecegi ve bu 30 gunlik sure icerisinde itirazlarin
isleme konabilecegi olasiligi konusunda bilgilendirmesi durumunda, s6z konusu 30 glnlik sure iigerisinde isleme
konan bir itirazi esas alan bir red, itirazin isleme konma tarihinden itibaren bir aylik sire icerisinde Uluslararasi
Buroya bildirilir.

Mense ofis, bilgileri alma istegini Uluslararasi Biroya bildirdigi taktirde; Uluslararasi Biiro, birinci fikra uyarinca
alinan bilgileri Uluslararasi Sicile kaydeder ve bu bilgileri mense ofise ve ayni zamanda marka sahibine iletir.

DORDUNCU BOLUM
Reddin Bildirimi

Reddin Bildirimi



Madde 49- Anlagsmanin ve Protokoliin 5 inci maddeleri ¢cercevesinde, korumanin reddedilmesine iliskin bildirim tek
bir uluslararasi tescile iligkin olur. Bildirimi yapan Ofis tarafindan tarih verilir ve imzalanir.

Bir itiraza Dayanmayan Redler

Madde 50- Korumanin reddinin bir itiraza dayanmadigi durumda, 49 uncu maddede belirtilen bildirim asagidaki
hususlari igerir veya belirtir:

a) Bildirimi yapan Ofis,

b) Uluslararasi tescilin numarasi, (Buna tercihen markanin sdzel unsurlari veya esas bagvuru veya esas tescil
numarasi gibi uluslararasi tescilin ayniliginin dogrulanmasini mimkun kilan bagka belirtimler de eslik edebilir.)

¢) Kanunun karsilik gelen ilgili hiikiimlerine yapilan géndermeyle birlikte reddin dayandirildigi tim nedenler,

d) Reddin dayandirildigi nedenlerin bagvuru veya tescile konu olan bir markayla ilgili olmasi ve bu markanin
uluslararasi tescile konu olan markayla ihtilaf icinde olmasi durumunda; dnceki markanin, basvuru tarihi ve
numarasi, (eger varsa) riighan tarihi, tescil tarihi ve numarasi (mevcutsa), sahibinin adi ve adresi ve markanin bir
kopyasi ile birlikte, 6nceki markanin basvuru veya tescilindeki ilgili tim mal ve hizmetlerin listesi, (S6z konusu liste
bahsedilen bagvuru veya tescilin dilinde olabilir.)

e) Reddin tim mal ve hizmetleri etkilememesi durumunda, redden etkilenen veya etkilenmeyen mal ve hizmetler,

f) Reddin yeniden inceleme veya itiraza konu olup olamayacagdi ve eger boyleyse, yeniden inceleme talebine
iliskin veya redde itiraza iliskin slire limiti ve bu tir bir yeniden inceleme veya itiraz talebinin yapilacagi makam,
uygulanir oldugu durumda, yeniden inceleme ve itiraz talebinin; reddi ilan etmis olan akit tarafin topraklari
dahilinde adresi olan bir vekil araciliiyla yapilmasi gerektigine iligkin bir belirtim,

g) Reddin ilan edildigi tarih.
Bir itiraza Dayanan Redler

Madde 51- Koruma reddinin bir itiraza veya bir itiraz ve diger nedenlere dayanmasi durumunda, 49 uncu
maddede belirtilen bildirim, 50 nci maddede belirtilen sartlara uymasinin yaninda; bu hususa iligkin bir bildirim ve
itiraz edenin adi ve adresini igerir. Bununla birlikte, 50 nci maddenin (d) bendine ragmen, reddi bildiren ofis,
itirazin bir bagvuru veya tescile konu olan bir markaya dayanmasi durumunda, itirazin dayandirildigi mal ve
hizmetlerin listesini bildirmek zorundadir ve ayrica 6nceki basvuru veya tescilin mal ve hizmetlerin tim listesini
iletebilir. Bu durumda, s6z konusu listeler dnceki bagvuru veya tescilin dilinde olabilir.

Kayit; Yeniden inceleme veya itiraz
Madde 52- Kayit, yeniden inceleme ve itiraza iliskin olarak asagidaki hikimler uygulanir:

a) Uluslararasi Biro reddi, bildirimdeki bilgilerle birlikte Uluslararasi Sicile; redde iligkin bildirimin Uluslararasi
Blroya gonderildigi veya 54 (ncli maddenin Gglncl fikrasi uyarinca gonderildigi varsayilan tarihle birlikte
kaydeder.

b) Redde iligkin bildirimin, 50 nci madde veya 51 inci madde uyarinca reddin yeniden inceleme veya itiraza tabi
olacagini bildirmesi durumunda, reddi ileten ofis;

1) Yeniden inceleme veya itiraz talebinin yapildigi durumda veya sire limitinin herhangi bir yeniden inceleme
veya itiraz talebi yapilmaksizin sona erdigi ve s6z konusu ofisin bunun farkinda oldugu durumda, Uluslararasi
Biroyu bu durum hakkinda, Uluslararasi Biroyla s6z konusu ofis arasinda daha dnceden anlasilan bir yolla
bilgilendirir.

2) Ofisin; Uluslararasi Buroyu, yeniden inceleme veya itiraz igin bir talebin yapildigi konusunda bilgilendirdigi
durumda veya yeniden inceleme veya itiraz talebinin Uluslararasi Buro bundan dolayi bilgilendiriimeden yapildigi
durumda, Uluslararasi Blroyu yeniden inceleme veya itiraz sonucu ulasilan nihai karardan en kisa siirede
haberdar eder veya yeniden inceleme veya itiraz talebinin geri ¢ekildigi durumlarda s6z konusu geri gekmeyi en
kisa zamanda Uluslararasi Buroya bildirir.



¢) Uluslararasi Biro, hakkinda bilgilendirildidi, (b) bendinde belirtilen ilgili husus ve verileri Uluslararasi Sicile
kaydeder.

Bildirim Kopyalarinin iletiimesi

Madde 53- Mensge ofisin kopyalari alma istegini Uluslararasi Bulroya bildirdigi durumda, Uluslararasi Buro, 50 nci
madde ila 52 nci maddeler ¢ercevesinde aldidi bildirimleri menge ofise ve ayni zamanda marka sahibine iletir.

BESINCIi BOLUM
Uygunsuz Redler

Uygunsuz Red

Madde 54- Ulusal ofisler tarafindan gonderilen red bildirimi, asagidaki durumlarda uygunsuz red bildirimi olarak
degerlendirilir:

A) Anlasma cercevesinde belirlenen akit taraf: Anlagsma cercevesinde belirlenen bir akit taraftaki uluslararasi
tescilin etkisine iliskin bir red durumunda, reddin bildirimi;

a) ligili uluslararasi tescilin numarasini belirtmiyorsa, (bildirimdeki baska belirtimler, séz konusu tescilin
taninmasina imkan saglamadikga)

b) Red icin herhangi bir dayanak belirtmiyorsa,

c) Uluslararasi Biiroya ¢ok ge¢ gonderilmisse, yani e@er uluslararasi tescilin kaydinin veya uluslararasi tescile
sonradan yapilan belirlemenin kaydinin gegerli oldugu tarihten itibaren, bir yillik stirenin sona ermesinden sonra
gonderilmisse, (S6z konusu tarih uluslararasi tescile sonradan yapilan belirlemeye iliskin bildirimin génderiime
tarihiyle ayni tarihtir. Redde iligkin bildirimin posta yoluyla génderilmesi durumunda, génderilme tarihi posta
damgasindan anlasilir. E§er posta damgasi okunamaz durumda ise veya yoksa; Uluslararasi Biiro, bu bildirim
Uluslararasi Biro tarafindan alinma tarihinden 20 gun énce génderilmis gibi islem yapar. Bununla birlikte, eger bu
sekilde belirlenen goénderilme tarihi reddin ilan edildigi tarihten 6nce ise, Uluslararasi Biro bu bildirim sonraki
tarinte gonderilmis gibi islem yapar. Red bildirimin bir dagitim servisi araciigiyla gonderilmesi durumunda,
gonderilme tarihi dagitim servisi tarafindan kaydedilen postalama detaylari esas alinarak belirlenir.)

Uluslararasi Biro tarafindan red bildirimi olarak kabul edilmez.

Yukarida belirtilen durumda, Uluslararasi Biro, bildirimin bir nishasini marka sahibine goénderir ve ayni zamanda
marka sahibini ve bildirimi génderen ofisi redde iligkin bildirimin, Uluslararasi Biro tarafindan red olarak kabul
edilmedigi hususunda bilgilendirir ve bunun nedenlerini belirtir.

Eger red bildirimi;

a) Reddeden (lke birosu adina imzalanmamissa veya bagka bir sekilde 50 nci maddede belirtilen sartlara veya
15 inci madde cercevesinde uygulanabilecek sarta uymuyorsa,

b) Uygulanabilir durumlarda, uluslararasi tescile konu olan marka ile ihtilaf icinde oldugu varsayilan markanin
detaylarini igermiyorsa,

c) Batin mal ve hizmetlerin red isleminden etkilenmedidi durumlarda redden etkilenen mallarin ve hizmetlerin
belirtimini veya redden etkilenmeyen mallarin ve hizmetlerin belirtimini icermiyorsa,

d) Uygulanabilir durumlarda, yeniden inceleme ve itiraz talebinin yapilacagi yetkili makami ve yeniden inceleme
ve itirazda bulunmak igin uygulanacak sure limitini icermiyorsa,

e) Red isleminin ilan edildigi tarihin belirtimini icermiyorsa,

f) Uygulanabilir durumlarda, itiraz sahibinin isim ve adresini ayrica itirazin dayandirildigi mal ve hizmetlerin
belirtimini icermiyorsa,



Uluslararasi Biro, reddi ileten ofisi ihtar tarihinden baslayarak 2 ay igerisinde bildirimini dizeltmeye davet edebilir
ve reddin uygunsuz bildiriminin ve ilgili ofise génderilen ihtarin kopyalarini marka sahibine iletir.

Eger bildirim belirtilen sekilde dizeltilirse, dizeltiimis bildirim Uluslararasi Biroya eksik bildirimin génderildigi
tarihnte gonderilmis sayilir. Eger mense ofis Uluslararasi Biroya bu tip kopyalari almak istedigini bildirmisse
diizeltilmis bildirimin kopyalari mense ofise ve marka sahibine iletilir. Eger bildirim bu sekilde diizeltimemisse,
artik red bildirimi olarak degerlendiriimez. Bu durumda, Uluslararasi Biro ayni zamanda marka sahibini ve red
bildirimini génderen ofisi, Uluslararasi Blironun red bildirimini, red bildirimi olarak degerlendirmedigi konusunda
bilgilendirir, bunun nedenlerini bildirir.

B) Protokol gergevesinde belirlenen akit taraf: Yukarida belirtilen hikimler, uluslararasi tescilin etkisinin Protokol
cercevesinde belirlenen Akit Tarafta reddedilmesiyle ilgili bir red durumunda da uygulanir, Ggtinct fikranin (d)
bendinde belirtilen siire limiti, Protokollin 5 inci maddesinin ikinci fikrasinin (a) ve (b) bentleri veya (c) bendinin (ii)
alt bendi cercevesinde uygulanacak sure limitidir.

Eger redde iligkin bilgi stre limiti dolduktan sonra verilmis ise verilmemis sayilir ve Uluslararasi Biro, ilgili ofisi
bundan dolay! bilgilendirir.

Eger red bildirimi Protokoliin 5 inci maddesinin ikinci fikrasinin (c) bendinin (i) alt bendinde belirtilen sartlara
uyulmadan, Protokolln 5 inci maddesinin ikinci fikrasinin (c) bendinin (ii) alt bendi ¢cergevesinde yapilmigsa, red
bildirimi olarak kabul edilmez. Bu durumda Uluslararasi Biro yine de bildirimin bir kopyasini marka sahibine
gonderir, marka sahibini ve bildirimi génderen ofisi, red bildiriminin red olarak kabul edilmedigi konusunda
bilgilendirir ve bunun nedenlerini belirtir.

ALTINCI BOLUM
Markanin Belirlenen Akit Taraflardaki Hukiimsiizliigii
Hiikimsiizlik Bildiriminin igerigi

Madde 55- Eger uluslararasi tescilin etkileri, belirlenen bir akit tarafta Anlasmanin 5 inci maddesinin altinci fikrasi
veya Protokollin 5 inci maddesinin altinci fikrasi geredi hiikimsiiz kiinmissa ve bu hikimsizlige karsi artik bir
itiraz s6z konusu degilse, yetkili organin hikimsuzIGgu bildirdigi akit tarafin ofisi durumu Uluslararasi Biroya
bildirir. Bu bildirim;

a) HukimsizIGgu bildiren yetkili organi,

b) Hikimsuzlige karsi artik bir itirazin s6z konusu olmadigini,
c¢) Uluslararasi tescilin numarasini,

d) Marka sahibinin ismini,

e) Eger hikimsuzlik mal ve hizmetlerin timund kapsamiyorsa, hikiimsuzlik isleminin kapsadigi ve kapsamadigi
tim mal ve hizmetleri,

f) Hikimsizltgin ilan edildigi tarih ve eger varsa hikimsuzligun gecerlilik tarihini, icermeli veya belirtmelidir.
Hiklmsuzlugin Kaydi ve Mense Ofisin ve Marka Sahibinin Bilgilendiriimesi

Madde 56- Uluslararasi Buro, hikiimsizlik islemini Uluslararasi Sicile hiikiimsizliik bildiriminde verilen veriler ile
birlikte kaydeder ve ayni zamanda, eder mense ofis Uluslararasi Biuroya bu bilgileri almak istedigini bildirmigse,
onu ve marka sahibini bilgilendirir.

YEDINCIi BOLUM
Marka Sahibinin Tasarruf Hakkinin Kisitlanmasi

Bilginin Iletiimesi



Madde 57- Belirlenen herhangi bir Akit Tarafin Ofisi kendi topraklari Ustlinde marka sahibinin tasarruf hakkini
uluslararasi tescil agisindan sinirladigini Uluslararasi Biroya bildirebilir. Bu tir bir bilginin, kisittamanin ana
gerekgelerinin 6zetini icermesi gerekir.

Kisitlamanin Kismen veya Tamamen Kaldirilmasi

Madde 58- Uluslararasi Biroya 57 nci maddeye uygun olarak marka sahibinin tasarruf hakkinin kisitlandiginin
bildirildigi durumda, bu bilgiyi ileten akit tarafin ofisi, sonradan Uluslararasi Buroya kisitlamanin tamamen veya
kismen kaldirildigini da bildirir.

Kayit

Madde 59- Uluslararasi Buro kendisine 57 nci ve 58 inci maddelere gére gonderilen bilgileri Uluslararasi Sicile
kaydeder ve marka sahibini durumdan haberdar eder.

Bu kural lisanslar i¢in uygulanmaz.

SEKIiziNCi BOLUM

Ulusal veya Bolgesel Bir Tescilin Uluslararasi Tescille Yer Degistirmesi
Bildirim

Madde 60- Anlasmanin 4 Ulncu maddesinin (B) bendinin ikinci fikrasi ve Protokoliin 4 Uncli maddesinin (B)
bendinin ikinci fikrasi uyarinca, marka sahibinin belirlenen bir akit tarafin ofisine dogrudan yaptigi bir talep
Uzerine, bu Ofisin ulusal veya bdlgesel bir tescilin uluslararasi bir tescille degistirildigini kendi siciline kaydetmesi
durumunda, s6z konusu ofis bu durumu Uluslararasi Biroya bildirir. Bu bildirim;

a) llgili uluslararasi tescilin numarasini,

b) Eger degisiklik uluslararasi tescilde listelenen mal ve hizmetlerin sadece biri veya bir kismini kapsiyorsa, bu
mal ve hizmetleri,

c¢) Bagvuru tarihi ve numarasini, tescil tarihini ve numarasini ve eger varsa uluslararasi tescil ile degistirilen ulusal
ve bdlgesel tescilin riichan tarihini igerir.

Kayit

Madde 61- Uluslararasi Buro 60 inci maddede belirtilen bildirimleri Uluslararasi Sicile kaydeder ve durumu marka
sahibine bildirir.

DOKUZUNCU BOLUM

Esas Basvurunun, Buna Dayali Tescilin veya Esas Tescilin Etkisinin Sona Ermesi
Esas Basvuru ve Buna Dayall Tescilin veya Esas Tescilin Etkisinin Sona Ermesine lliskin Bildirim

Madde 62- Anlagsmanin 6 nci maddesinin tguncl ve dérdincu fikralar veya Protokoliin 6 nci maddesinin tglncu
ve dordiincu fikralari veya her ikisinin birlikte uygulandigi durumlarda, mense ofis bu durumu Uluslararasi Blroya
bildirir. Bu bildirimde;

a) Uluslararasi tescilin numarasini,
b) Marka sahibinin ismini,

c) Esas tescili etkileyen hususlar ve kararlar veya tescille sonuglanmayan bir esas basvuruya dayanan bir
uluslararasi tescil durumunda, esas basvuruyu etkileyen hususlar ve kararlar veya tescille sonuglanan bir esas
basvuruya dayanan bir uluslararasi tescil durumunda, bu tescili etkileyen hususlar ve kararlar ve bu husus ve
kararlarin gecerlilik tarihlerini,



d) SOz konusu husus ve kararlarin uluslararasi tescili mal veya hizmetlerin sadece bir kismi agisindan etkiledigi
durumda, bu husus ve kararlardan etkilenen ve etkilenmeyen mal ve hizmetleri belirtir.

Anlasmanin 6 nci maddesinin dérdiinci fikrasinda belirtilen yasal bir igslemin veya Protokoliin 6 nci maddesinin
tgunci fikrasinin (i), (i), (iii) alt bentlerinde yer alan bir takibatin 5 yillik stirenin bitiminden énce baslamasi, ancak
Anlasmanin 6 nci maddesinin doérdiincii fikrasinda belirtilen son kararin veya Protokoliin 6 nci maddesinin Gginci
fikrasinda yer alan son kararin veya yine Protokoliin 6 nci maddesinin tglnci fikrasinda belirtilen geri alinma
veya vazge¢menin 5 yillik sire iginde bitmemesi durumunda, mense ofis durumdan haberdar olur olmaz ve
belirtilen siirenin gegmesinden hemen sonra, mimkiin olan en kisa stirede durumu Uluslararasi Biroya bildirir.

ikinci fikrada belirtilen yasal islem veya takibatin, Anlasmanin 6 nci maddesinin dérdiincii fikrasinda belirtilen son
karar veya Protokoliin 6 nci maddesinin Uglinci fikrasinda yer alan son karar veya Protokoliin 6 nci maddesinin
tguncl fikrasinda belirtilen geri alinma veya vazgegme ile sonuglanmasi durumunda, mense ofis durumdan
haberdar olur olmaz bu durumu derhal Uluslararasi Biiroya bildirir ve birinci fikranin (a) ila (d) bentlerinde s6zu
edilen belirtimleri verir.

Bildirimin Kaydedilmesi ve iletiimesi; Uluslararasi Tescilin iptali
Madde 63- Uluslararasi Biro:

a) 62 nci maddede belirtilen herhangi bir bildirimi Uluslararasi Sicile kaydeder ve bildirimin bir niishasini belirlenen
akit taraflarin ofislerine ve marka sahibine gonderir.

b) 62 nci maddenin birinci veya lglinci fikralarinda belirtilen herhangi bir bildirim uluslararasi tescilin iptalini talep
ediyor ve s0z konusu fikralardaki sartlara uyuyorsa, Uluslararasi Bliro uygun oldugu durumda uluslararasi tescilin
Uluslararasi Sicildeki kaydini iptal eder.

c) Uluslararasi tescilin (b) bendine uygun olarak Uluslararasi Sicilde iptal edildigi durumda, Uluslararasi Biiro;
1) Uluslararasi Sicilde uluslararasi tescilin iptal edildigi tarihi,
2) iptal tim mal ve hizmetleri kapsiyorsa, butiin mal ve hizmetleri,

3) Eger iptal mal ve hizmetlerin sadece bir kismini kapsiyorsa, 62 nci maddenin birinci fikrasinin (d) bendi
uyarinca belirtilen bu mal ve hizmetleri

belirlenen akit taraflarin ofislerine ve marka sahibine bildirir.
ONUNCU BOLUM

Esas Basvurunun, Buna Dayali Tescilin veya Esas Tescilin Boliinmesi
Esas Bagvurunun Bélinmesinin Bildiriimesi

Madde 64- Protokoliin 6 nci maddesinin Ggiinci fikrasinda belirtilen bes yillik stire zarfinda, esas basvuru iki veya
daha fazla basvuruya bélinirse mense ofis durumu Uluslararasi Biroya bildirir ve bu bildirimde;

a) Uluslararasi tescil numarasi veya uluslararasi tescil heniiz gegerli dedilse esas bagvurunun numarasini,
b) Marka sahibinin veya basvuru sahibinin ismini,

¢) Her basvurunun numarasini belirtir.

Uluslararasi Biro Tarafindan Kayit ve Bildirim

Madde 65- Uluslararasi Biro 64 tuncli maddede belirtilen bildirimi Uluslararasi Sicile kaydeder ve bunu belirlenen
akit taraflarin ofislerine ayni zamanda da marka sahibine bildirir.

Esas Bagvurudan Kaynaklanan Tescilin veya Esas Tescilin Bolinmesi



Madde 66- 64 Uncu ve 65 inci madde hikumleri, gerekli islemler yapildiktan sonra, Protokoliin 6 nci maddesinin
uclincu fikrasinda belirtilen esas basvurudan kaynaklanan tescilin bélinmesine ve Anlagsmanin 6 nci maddesinin
Uglinci fikrasinda ve Protokoliin 6 nci maddesinin Gglinci fikrasinda belirtilen esas tescilin bélinmesi islemine
uygulanir.

DORDUNCU KISIM

Sonraki Belirlemeler ve Degisiklikler

BiRINCi BOLUM
Uluslararasi Tescili Miiteakip Belirleme
Yetki

Madde 67- Marka sahibinin, Anlagsmanin 1 inci maddesinin ikinci fikrasi ve 2 nci maddesi veya Protokolliin 2 nci
maddesi uyarinca ve Protokoliin 9 uncu maddesinin (D) bendine tabi olarak belirlemenin yapildigi zamanda bir
akit tarafi belirlemeye yetkilendirildigi durumda, bu akit taraf uluslararasi tescili miteakip yapilan bir belirlemeye
(sonraki belirleme) tabi olabilir.

Yalnizca Anlasma uyarinca yapilan bir uluslararasi basvurudan kaynaklanan bir uluslararasi tescilin marka sahibi,
belirleme sirasinda ofisi mense ofis olan akit tarafin Protokole bagli olmasi veya miilkiyette bir degisiklik
kaydedildigi durumda bir akit taraf veya akit taraflardan en az biri agisindan yeni marka sahibinin uluslararasi
tescilin sahibi olmak igin gerekli sartlari yerine getirdigi bir akit tarafin Protokole bagli olmasi kosuluyla Anlagsma
ile degil de Protokol ile bagdl bulunan akit taraflar belirleyebilir.

Yalnizca Protokol uyarinca yapilan bir uluslararasi basvurudan kaynaklanan bir uluslararasi tescilin marka sahibi,
bu belirleme sirasinda, ofisi menge ofis olan akit tarafin Anlagsma ile bagl olmasi veya muilkiyette bir degisiklik
kaydedildigi durumda bir akit taraf veya akit taraflardan en az biri agisindan yeni marka sahibinin uluslararasi
tescilin sahibi olmak igin sartlari yerine getirdigi bu akit tarafin Anlasmayla bagh olmasi kosuluyla ve uluslararasi
tescilin esas tescile dayanmasi ya da esas basvuruya dayaniyorsa s6z konusu basvurunun tescil ile
sonuglanmasi kosuluyla, Protokol ile bagh olup olmadigina bakilmaksizin Anlasma ile bagl bulunan akit taraflari
belirleyebilir.

Sunus, Form ve imza

Madde 68- Sonraki bir belirleme; marka sahibi, mense ofisi veya marka sahibi isterse ve ofis sonraki belirlemeyi
iletmeyi kabul ederse, ilgili bagka bir ofis tarafindan Uluslararasi Biroya sunulur. Ancak sonraki belirleme;

a) 18 inci maddenin uygulandigi durumda, mense llke ofisi tarafindan,

b) Akit taraflardan herhangi birinin Anlasma uyarinca belirlenmesi durumunda, mense ofis veya ilgili bagka bir ofis
tarafindan, sunulmalidir.

Sonraki belirleme resmi form halinde tek nisha olarak sunulur. Sonraki belileme marka sahibi tarafindan
sunulmussa onun tarafindan imzalanir. Bir ofis tarafindan sunulmussa o ofis tarafindan imzalanir ve bu ofis sart
kosarsa, marka sahibi de imzalar. Sonraki belirleme bir ofis tarafindan sunulmussa ve marka sahibinin
imzalamasi gerektiriimedigi halde ofis ejer marka sahibine onu imzalamasi igin izin veriyorsa marka sahibi de
imzalayabilir.

icerik
Madde 69- Sonraki belirleme;
a) llgili uluslararasi tescilin numarasini,

b) Marka sahibinin isim ve adresini,



c) Belirlenen akit tarafi,

d) Eger sonraki belirleme ilgili uluslararasi tescilde listelenen mal ve hizmetlerin timiine iliskin ise tim mal ve
hizmetleri, eger sonraki belirleme mal ve hizmetlerin bir kismina iligkin ise bu mal ve hizmetleri,

e) Odenen (cretlerin miktari ve 6deme yéntemi veya Uluslararasi Biiro adina agilan hesaba gereken miktardaki
Ucreti kaydetmek i¢gin talimatlari veren veya ddemeyi yapan tarafin kimligini,

f) Eger sonraki belirleme bir ofis tarafindan sunulmus ise bu belirlemenin bu ofis tarafindan alindigi tarihi icerir
veya belirtir.

Sonraki belirleme, 19 uncu madde uyarinca bir bildirim yapan bir akit tarafi ilgilendiriyorsa, bu belirleme bu akit
tarafin topraklarinda markay! kullanma niyet beyanini da igerir. S6z konusu akit taraf tarafindan istenen bu beyan:

a) Marka sahibinin kendisi tarafindan imzalanir ve sonraki belirlemeye eklenen ayri bir resmi belge olarak yapilir,
b) Sonraki belirlemenin iginde yer alir.

Sonraki belirleme;

a) 25 inci maddenin ikinci fikrasinda bahsedilen belirtimleri ve duruma gére terciime ve terciimeleri,

b) Sonraki belirlemenin ilgili uluslararasi tescil agisindan bir degisikligin veya bir iptalin kaydindan sonra veya
uluslararasi tescilin yenilenmesinden sonra hiikiim ifade etmesi yoniindeki talebi de kapsayabilir.

Uluslararasi tescilin esas bagvuruya dayandigi durumda, sonraki belirlemeye mense ofis tarafindan imzalanan ve
s0z konusu basvurunun tescil ile sonuglandigini ve tescilin numara ve tarihini de igeren bir beyan (eger bu daha
o6nceden Uluslararasi Buro tarafindan alinmigsa) ilistirilir.

Ucretler
Madde 70- Sonraki belirleme, Ucret Cizelgesinde yer alan veya belirtilen {icretlerin 6denmesine tabi olur.
Uygunsuzluklar

Madde 71- Eger sonraki belirleme gerekli sartlari tagsimiyorsa, Uluslarasi Biro durumu 75 inci maddeye tabi
olarak marka sahibine, eger sonraki belirleme bir ofis tarafindan sunulmusgsa o ofise bildirir.

Eger uygunsuzluk, Uluslararasi Biro tarafindan uygunsuzlugun bildirildigi tarihten itibaren ¢ aylik sire iginde
gideriimemigse sonraki belirlemeden vazgecilmis sayilir ve Uluslararasi Buro ayni zamanda veya sonradan marka
sahibine eger sonraki belirleme bir ofis tarafindan sunulmus ise bu ofise durumu bildirir ve Ucret Cizelgesinde
belirtilen esas lcretin yarisini aldiktan sonra arta kalan kismini bu Gcretleri 6deyen tarafa geri verir.

Birinci ve ikinci fikralara ragmen, egder sonraki belireme 67 nci maddenin ikinci ve Uglnci fikralarina gore
sunulursa ve 67 nci maddenin ikinci ve Uglinci fikralarinda yer alan sartlar belirlenen akit taraflardan bir veya
birkagi agisindan yerine getirilmemisse, sonraki belilemenin bu akit taraflarin belirlemesini kapsamadigi kabul
edilir ve bu akit taraflar agisindan daha énceden 6denmis herhangi bir tamamlayici veya bireysel Ucret iade edilir.
Egder 67 nci maddenin ikinci ve ugtincu fikralarinda yer alan sartlar belirlenen tim akit taraflar agisindan yerine
getirilmemisse, ikinci fikra hikmu uygulanir.

Sonraki Belirlemenin Tarihi

Madde 72- Marka sahibi tarafindan dogrudan Uluslararasi Bliroya sunulan sonraki belirleme, tgtinci fikranin (a)
bendi uyarinca Uluslararasi Buro tarafindan alinma tarihini tagir.

Bir ofis tarafindan Uluslararasi Blroya sunulan bir sonraki belirleme Uglincl fikranin (a) bendi uyarinca bu ofis
tarafindan alinma tarihini tasir, ancak s6z konusu belirlemenin bu tarihten itibaren iki aylik bir sire iginde
Uluslararasi Biro tarafindan alinmig olmasi gerekir. Eger sonraki belirleme bu sure i¢inde Uluslararasi Buro
tarafindan alinmamigsa, bu belirleme Gglncl fikranin (a) bendi uyarinca Uluslararasi Biro tarafindan alinma
tarihini tagir.



Sonraki belirlemenin gerekli sartlari yerine getirmedigi, ancak uygunsuzlugun 71 inci maddenin birinci fikrasinda
bahsedilen bildirim tarihinden itibaren g aylik sire icerisinde giderildigi durumlarda:

a) Sonraki belirleme, uygunsuzluk 69 uncu maddenin birinci fikrasinin (a), (c), (d) bentlerinde ve ikinci fikrasinin
(a) bendinde yer alan sartlarin herhangi biri ile ilgili ise, s6z konusu belirlemenin Uluslararasi Biroya bir ofis
tarafindan sunulmadidi ve uygunsuzlugun ikinci fikra uyarinca iki aylik sure iginde gideriimedigi durumlarda
belirlemenin usule uygun hale getirildigi gtinin tarihini tasir.

b) Birinci ve ikinci fikralar uyarinca uygulanabilecek tarih, duruma goére, 69 uncu maddenin birinci fikrasinin (a),
(c), (d) bentlerinde ve ikinci fikrasinin (a) bendinde belirtilen sartlar digsinda herhangi bir sartla ilgili uygunsuzluktan
dolayi etkilenmez.

Birinci, ikinci ve ugtncu fikralara ragmen, eger sonraki belirleme 69 uncu maddenin Uglncu fikrasinin (b) bendi
uyarinca yapilan bir talep igeriyorsa, bu durumda birinci, ikinci ve UGglncu fikralarda belirtilen tarihlerden daha
sonra olan bir tarihi tagir.

Kayit ve Bildirim

Madde 73- Eger Uluslararasi Buro sonraki belirlemenin aranan sartlari yerine getirdigi kanaatine varirsa, o zaman
Uluslararasi Sicile bu belirlemeyi kaydeder ve sonraki belirlemede belirtilen akit taraf ofisini, ayni zamanda marka
sahibini ve eger sonraki belirleme bir ofis tarafindan sunulmus ise o ofisi bilgilendirir.

Sonraki Belirlemeye lliskin Red

Madde 74- Sonraki belirlemelere iliskin redler, tgtnci kismin Gglnct bélumi ila besinci béliminde belirtilen
sekilde yapilir.

Sonraki Belirleme Olarak Kabul Edilmeyenler

Madde 75- Eger 68 inci maddenin birinci fikrasi uyarinca aranilan sartlar yerine getiriimezse, sonraki belirleme,
belirleme olarak kabul edilmez ve Uluslararasi Bliro durumu génderene bildirir.

IKINCi BOLUM

Degisikligin ve iptalin Kayit Talebi
Talebin Sunulmasi

Madde 76- Talebin;

a) Mal ve hizmetlerin timi veya bir kismi ve belirlenen akit taraflarin timu veya bir kismi agisindan uluslararasi
tescilin sahibindeki degisiklik,

b) Belirlenen akit taraflarin tim{ veya bir kismi agisindan mal ve hizmet listesinin bir sinirlamasi,

¢) Mal ve hizmetlerin timd igin, belirlenen akit taraflarin bazilari agisindan vazge¢me, d) Marka sahibinin isim ve
adresindeki degisiklik,

e) Uluslararasi tescilin, mal ve hizmetlerin timi veya bir kismi igin belirlenen tim akit taraflar agisindan iptali,

hususlarindan herhangi biri ile ilgili olmasi durumunda, kayit talebi Uluslararasi Biiroya resmi form (zerinde tek
nisha olarak sunulur.

Talep, asagidaki haller disinda, marka sahibi veya mense ofis veya ilgili baska bir ofis tarafindan sunulur:

a) Marka sahibinin veya vekilinin isim ve adresindeki degisiklik digindaki bir degisiklik kayit talebi, mense ofis
tarafindan veya degisikligin Anlasma uyarinca belirlenen bir akit tarafi etkilemesi durumunda ilgili baska bir ofis
tarafindan sunulmalidir.



b) Iptal isleminin kayit talebi, iptal edilecek uluslararasi tescil tarafindan kapsanan, belirlenen akit taraflardan
herhangi birinin Anlagsma uyarinca belirlenmis olmasi durumda mense ofis veya ilgili bagka bir ofis tarafindan
sunulmalidir.

Eger talep marka sahibi tarafindan sunulursa, onun tarafindan imzalanir. Eger talep bir ofis tarafindan sunulursa o
ofis tarafindan imzalanir. Eger s6z konusu ofis marka sahibinin imzasini istiyorsa ayni zamanda marka sahibi
tarafindan da imzalanir. Eger bu talep bir ofis tarafindan sunulmussa ve bu ofis marka sahibinin talebi
imzalamasini sart kosmadigi halde onu imzalamasina izin verdiyse marka sahibi de imzalayabilir.

Talebin igerigi

Madde 77- Bir degisikligin kayit talebi veya bir iptal isleminin kayit talebi, talep edilen degisiklik veya iptal islemine
ek olarak;

a) llgili uluslararasi tescilin numarasini,
b) Degisiklik vekilin isim ve adresine iliskin olmadik¢ga marka sahibinin ismini,

c) Uluslararasi tescilin sahibinde bir degisiklik olmasi durumunda, 25 inci maddenin birinci fikrasinin (a) ve (b)
bentleri uyarinca belirtilen, uluslararasi tescilin yeni sahibi olarak talepte belirtilen gergek veya tiizel kiginin isim ve
adresini, (bundan sonra "devralan” olarak anilacaktir)

d) Uluslararasi tescilin sahibinde bir degisiklik olmasi durumunda, devralanin uluslararasi tescilin sahibi olmak igin
Anlagsmanin 1 inci maddesinin ikinci fikrasi ve 2 nci maddesi veya Protokoliin ikinci maddesinin birinci fikrasi
uyarinca adina kosullar yerine getirdigi akit taraf veya taraflari,

e) Uluslararasi tescilin sahibinde bir degisiklik olmasi durumunda, Gglincu fikraya gére s6z konusu devralanin
adresi akit taraf topraklarinda veya doérdiinci fikrada belirtilen akit taraflardan birisinin topraklarinda degilse ve
devralan herhangi bir akit tarafin uyrugu veya bir akit teskilata Uye devletin vatandasi oldugunu géstermedikge,
adina devralanin uluslararasi tescilin sahibi olmak icin sartlari yerine getirdigi akit taraf veya akit taraflarin
birindeki devralanin isletmesinin adresi veya devralanin ikametgahini,

f) Uluslararasi tescilin sahibi ile ilgili olan degisiklik, tim mal ve hizmetleri kapsamiyorsa ve belirlenen tim akit
taraflari ilgilendirmiyorsa, mulkiyetteki degisikligin ilgili oldugu mal ve hizmetler ve belirlenen akit taraflari,

g) Odenen iicretlerin miktari ve 6deme ydntemi veya Uluslararasi Biiro adina acilan hesaba gerektirilen miktarda
Ucreti kaydetmek igin talimatlar ve 6demeyi gergeklestiren veya talimatlari veren tarafin kimligini

de igerir veya belirtir.
Uluslararasi tescilin milkiyetindeki bir degisikligin kayit talebi ayrica;
a) Devralanin gergek bir kisi oldugu durumda, devralanin vatandasi oldugu ulkenin belirtimi,

b) Devralanin tizel bir kisilik oldugu durumda, bu tizel kisiligin kanuni yapisi ve s6z konusu tuzel kisiligin hukuku
altinda tesekkill ettigi devlet veya (eger uygunsa) o devletin bolgesel birimi ile ilgili belirtimleri de igerir.

Bir degisikligin veya iptalin kayit talebi, ayni zamanda bahsedilen uluslararasi tescille ilgili bir bagka degisiklik
veya iptal veya sonraki belilemenin kaydindan 6nce veya sonra kaydedilen veya uluslararasi tescilin
yenilenmesinden sonra kaydedilen bir talebi de icerebilir.

Kabul Edilmeyen Talep
Madde 78- Uluslararasi tescilin mulkiyetindeki bir degisiklik, belirlenen bir akit taraf agisindan;

a) Anlagsmaya taraf ancak Protokole taraf degilse ve 77 nci maddenin birinci fikrasinin (d) bendinde belirtilen akit
taraf Anlagmaya taraf degilse veya s6z konusu bentte belirtilen akit taraflardan higbiri Anlagsmaya taraf degil ise,



b) Protokole taraf ancak Anlagsmaya taraf degilse ve 77 nci maddenin birinci fikrasinin (d) bendinde belirtilen akit
taraf Protokole taraf degilse veya s6z konusu bentte belirtilen akit taraflardan higbiri Protokole taraf degil ise kabul
edilmeyebilir.

Devralanin Birden Fazla Olmasi

Madde 79- Uluslararasi tescilin mudlkiyetindeki bir degisiklik kayit talebi birden fazla devralan oldugunu
gOsteriyorsa ve s6z konusu devralanlardan herhangi biri, belirlenen akit taraf agisindan uluslararasi tescilin sahibi
olmak icin gerekli sartlari yerine getirmiyorsa, bu degisiklik s6z konusu akit taraf agisindan kaydedilemez.

UCUNCU BOLUM
Degisikligin Kaydi ve iptalin Kayit Taleplerindeki Uygunsuzluklar
Uygunsuz Talep

Madde 80- 76 nci maddenin birinci fikrasinda belirtilen degisikligin veya iptalin kaydedilmesine yonelik talep eger
gerekli sartlari yerine getirmiyorsa, 82 nci madde ¢ercevesinde, Uluslararasi Buro durumu marka sahibine ve eger
talep bir ofis tarafindan yapildiysa bu ofise bildirir.

Uygunsuzluklarin Giderilmesi igin Verilecek Siire

Madde 81- Uygunsuzluk, Uluslararasi Biro tarafindan uygunsuzlugun bildirimi tarihinden itibaren ¢ ay iginde
giderilebilir. EGer uygunsuzluk Uluslararasi Buro tarafindan uygunsuzlugun bildirimi tarihinden itibaren lg¢ ay
icinde giderilmezse, talepten vazgecilmis sayilir ve Uluslararasi Biro ayni zamanda marka sahibine ve eger
degisikligin ve iptalin kaydedilmesine yonelik talep bir ofis tarafindan sunulmus ise bu ofise durumu bildirir ve
ddenen herhangi bir ticretin Ucret Cizelgesinde belirtilen ilgili Gcretlerin yarisi kadar bir miktari gikardiktan sonra
kalan kismi bu ucretler i 6deyen taraflara geri verir.

Degisiklik Talebinin Kabul Edilmemesi

Madde 82- 76 nci maddenin ikinci fikrasi uyarinca aranilan sartlar yerine getiriimezse, bu durumda talep,
degisiklik talebi olarak kabul edilmez vei Uluslararasi Biro durumu gdnderene bildirir.

DORDUNCU BOLUM

Degisikligin veya iptalin Kayit ve Bildirimi, Miilkiyetteki Bir Degisikligin Etkiye Sahip
Olmadigina Dair Beyan

Degisikligin veya iptalin Kayit ve Bildirimi

Madde 83- Uluslararasi Biro, 76 nci maddenin birinci fikrasinda belirtilen talebin eksiksiz olmasi kosuluyla,
degisikligi veya iptali Uluslararasi Sicile hemen kaydeder, ayni zamanda, durumu degisikligin etkili oldugu
belirlenen akit taraf ofislerine veya talep, iptal islemine iligkin ise belirlenen tim akit taraf ofislerine, ayni zamanda
marka sahibine veya talep, bir ofis tarafindan sunulmus ise bu ofise bildirir. Kaydin mulkiyetteki bir degisiklik ile
ilgili oldugu durumda, Uluslararasi Biiro, durumu, eger milkiyet tamamiyla el degistirdi ise tescilin eski sahibine
veya miilkiyetin bir kisminin el degistirdigi durumlarda uluslararasi tescilin bu kismini devralan kisiye bildirir. Iptal
isleminin kayit talebi marka sahibi veya ilgili bir ofis tarafindan Anlasmanin 6 nci maddesinin Gglncu fikrasi ve
Protokoliin 6 nci maddesinin Gglinci fikrasi uyarinca bes yillik stre iginde sunulmus ise Uluslararasi Biro mense
ofisi de durumdan haberdar eder.

Degisiklik veya iptal, gerekli sartlari yerine getiren bir talebin Uluslararasi Biro tarafindan alinma tarihi ile
kaydedilir, ancak talep 77 nci maddenin birinci fikrasinin (c) bendi uyarinca yapilmis ise bu durumda daha sonraki
bir tarihte de kaydedilebilir.

Muilkiyetteki Kismi Degisikligin Kaydi

Madde 84- Mal ve hizmetlerin sadece bir kismi veya belirlenen akit taraflarin sadece bir kismi agisindan,
uluslararasi tescilin devri veya baska herhangi bir yolla transferi, Uluslararasi Sicile bir kismi devredilen veya
transfer edilen uluslararasi tescilin numarasinda kaydedilir. Devredilen veya transfer edilen bu kisim s6z konusu



uluslararasi tescilin numarasinda iptal edilir, ayri bir uluslararasi tescil olarak kaydedilir. Bu ayri uluslararasi tescil,
bir kismi devir olunan veya transfer edilen tescilin numarasini bliytk harflerle yazilmig olarak birlikte tasir.

Uluslararasi Tescillerin Birlesmesinin Kaydi

Madde 85- 84 Uinci maddede belirtilen mulkiyetteki kismi degisiklikten kaynaklanan durumlarda, eder bir gercek
veya tizel kisilik iki veya ikiden fazla uluslararasi tescilin sahibi olarak kaydedildiyse, bu kisilerin dogrudan
kendileri veya menge ofis veya ilgili baska bir ofis kanaliyla yapacaklar talep uzerine tesciller birlestirilir.
Birlesmeden kaynaklanan bu yeni uluslararasi tescil, bir kisminin devir olundugu veya transfer edildigi
uluslararasi tescilin numarasini eger uygunsa biyuk harflerle yazilmis olarak birlikte tasir.

Muilkiyetteki Degisikligin Herhangi Bir Etkisinin Olmadigina Dair Beyan

Madde 86- Kendisine Uluslararasi Biro tarafindan muilkiyetteki degisikligin bu akit tarafi etkileyecegi bildirilen,
belirlenen bir akit taraf ofisi, mulkiyetteki degisikligin stz konusu akit tarafta herhangi bir etkisinin olmayacagini
ilan edebilir. Boyle bir beyanin etkisi s6z konusu akit taraf agisindan, ilgili uluslararasi tescilin devreden adina
kaydinin devami seklinde ortaya ¢ikar.

Birinci fikrada belirtilen beyan;

a) Mulkiyetteki degisikligin herhangi bir etkisinin olmamasinin nedenleri,
b) Mevzuatin ilgili énemli hikimleri,

c) Bu beyana karsi yeniden inceleme veya itiraz yolu olup olmadigi
hususlarini igerir.

Birinci fikrada belirtilen beyan Uluslararasi Biroya bildirilir. Uluslararasi Biiro durumu miilkiyette degisiklik kaydi
talebini sunan tarafa (marka sahibi veya ofis) ve yeni marka sahibine bildirir.

Birinci fikrada belirtilen beyan ile ilgili son karar Uluslararasi Buroya bildirilir. Uluslararasi Buro da, durumu
muilkiyette degisiklik kaydi talebini sunan tarafa (marka sahibi veya ofis) ve yeni marka sahibine bildirir.

Uluslararasi Biro, birinci fikrada belirtilen, yeniden inceleme veya itiraza konu olmayan herhangi bir beyani veya
dordiinci fikrada belirtilen herhangi bir son karari Uluslararasi Sicile kaydeder ve duruma gore, s6z konusu beyan
veya son kararin konusunu tegkil eden uluslararasi tescilin o kismini ayri bir uluslararasi tescil olarak kaydeder.
Bu ayri uluslararasi tescil, bir kismi devir olunan veya transfer edilen tescilin numarasini, buytk harflerle yaziimis
olarak birlikte tasir.

BE$iNCi BOLUM
Uluslararasi Sicilde Duizeltmeler
Diizeltme

Madde 87- Uluslararasi Buro, re'sen veya bir marka sahibi veya bir ofisin talebi Gzerine Uluslararasi Sicilde
uluslararasi bir tescile iligkin bir hata gordigi anda, bunu Uluslararasi Sicil kayitlarinda dizeltir.

Bildirim

Madde 88- Uluslararasi Biiro diizeltmeyi marka sahibine, ayni zamanda da diizeltmeden etkilenen, belirlenen akit
taraf ofislerine bildirir.

Dizeltmenin Etkilerinin Reddedilmesi

Madde 89- 88 inci maddede belirtilen herhangi bir ofis, Uluslararasi Blroya diizeltmenin etkilerini tanimadigini bir
bildirim ile ilan etme hakkina sahiptir. Anlasmanin 5 inci maddesi veya Protokoliin 5 inci maddesi veya bu
Yoénetmeligin tGglincl kisminin Gglncl bolimi ila beginci bolimd, ayni sekilde uygulanir, diizeltme bildiriminin
génderilme tarihi, bir red kararinin ilan edilmesi igin verilen sure limitinin bagladid! tarihtir.



BESINCI KISIM

Yenilemeler

BiRINCi BOLUM
Siire Bitiminin Resmi Olmayan ihtari
Siire Bitiminin Resmi Olmayan ihtari

Madde 90- Anlagsmanin 7 nci maddesinin dérdiincu fikrasinda ve Protokoliin 7 nci maddesinin Gglincu fikrasinda
belirtilen resmi olmayan ihtarin alinmamis olmasi, ikinci bélimde belirtilen sure sinirlamasina uyulmamasi i¢in bir
mazeret olusturmaz.

iKINCi BOLUM

Yenilemeye iligkin Ayrintilar

Ucretler

Madde 91- Uluslararasi Tescil yenileme suresinin geldigi tarihte;
a) Esas Ucretin,

b) Eger uygunsa ek Ucretin,

c) ligili mal ve hizmetlerin timi agisindan Uluslararasi Sicilde herhangi bir red veya iptal kaydi olmayan,
belirlenen her bir akit taraf igin, duruma gére, tamamlayici lcretin veya bireysel lcretin, (Ucret Cizelgesinde
belirtildigi sekilde 6denir. Bununla birlikte, bdyle bir édeme, uluslararasii tescilin yenilenmesinin gegcerlilik
tarihinden itibaren alti ay igerisinde, Ucret Cizelgesinde belirtilen ek iicretin ayni zamanda édenmesi kosuluyla
yapilabilir.)

6denmesi Uzerine yenilenir.

Egder yenilemenin amaglari agisindan yapilan herhangi bir 6deme, uluslararasi tescilin yenilemesinin gecerli
oldugu tarihten 6nceki G¢ aydan daha 6énce Uluslararasi Biro tarafindan alinmissa, yenilemenin gecerlilik
tarihinden Ug¢ ay dnce alinmis olarak kabul edilir.

Diger Ayrintilar

Madde 92- Eder marka sahibi, uluslararasi tescili, ilgili mal ve hizmetlerin timi agisindan Uluslararasi Sicilde
herhangi bir reddin kaydedilmedigi belirlenen bir akit taraf agisindan yenilemek istemezse, istenen Ucretlerin
6denmesine, uluslararasi tescilin yenilemesinin bu akit taraf agisindan Uluslararasi Sicilde kaydedilmemesi
geregini iceren bir beyan iligtirilir.

Marka sahibinin uluslararasi tescili, belirlenen bir akit taraf agisindan Uluslararasi Sicilde bu akit taraf icin ilgili mal
veya hizmetlerin timi agisindan kaydedilen redde ragmen yenilemek istedigi durumda, duruma gére tamamlayici
veya bireysel Ucret dahil olmak Uzere istenen Ucretlerin 6denmesine uluslararasi tescilin yenilemesinin bu akit
taraf agisindan Uluslararasi Sicilde kaydedilmesi geregini iceren bir beyan ilistirilir.

83 Uncl maddenin birinci fikrasi gergevesinde kaydedilen vazge¢gme durumunda veya 55 inci madde
cercevesinde mal ve hizmetlerin timu igin kaydedilen bir iptal durumunda, uluslararasi tescil belirlenen bu akit
taraf acgisindan yenilenemez. Uluslararasi tescil, 55 inci madde uyarinca mal ve hizmetlere iligkin uluslararasi
tescilin etkilerinin bir akit tarafta iptal edilmesinin kaydedildigi veya 83 (inci maddenin birinci fikrasi uyarinca mal
ve hizmetlere iligskin bir sinirlandirmanin kaydedildigi, belirlenen herhangi bir akit taraf agisindan yenilenemez.



Bir uluslararasi tescilin belirlenen tim akit taraflar agisindan yenilenmesi, Anlagsmanin 7 nci maddesinin ikinci
fikrasinin ve Protokoliin 7 nci maddesinin ikinci fikrasinin hikiimlerinde bir degisiklik olusturmaz.

Eksik Ucret

Madde 93- Eger alinan Ucretlerin miktari yenileme igin gereken Ucretlerin miktarindan daha az ise, Uluslararasi
Biro durumu derhal marka sahibine ve eger varsa ayni zamanda da vekiline bildirir. Bildirim eksik miktari belirtir.

91 inci maddenin birinci fikrasinda belirtilen alti aylik siirenin dolmasi (izerine alinan Ucretin miktari 91 inci
maddeye gore ddenecek miktardan az ise, Uluslararasi Biro i¢lincu fikraya tabi olarak, yenilemeyi kaydetmez ve
6demeyi yapan tarafa alinan miktari iade eder ve durumu marka sahibine ve egder varsa vekiline bildirir.

Birinci fikrada belirtilen bildirim, 91 inci maddenin birinci fikrasinda belirtilen alti aylik stirenin dolmasindan 6nceki
U¢ ay icinde gdnderilmisse ve eger sure bitimi tGzeri alinan Ucret miktari birinci fikrada istenen miktardan az, fakat
bu miktarin en azindan %70'i kadarsa, Uluslararasi Buro 95 inci ve 97 nci maddelerdeki hikimleri uygular. Eger
istenen miktar s6z konusu bildirim yapildiktan sonra U¢ ay icinde tamamlanarak édenmezse, Uluslararasi Biro
yenilemeyi iptal eder ve durumu marka sahibine eger varsa vekiline vei yenilemenin bildirildigi ofislere bildirir ve
alinan miktari 6demeyi yapan tarafa iade eder.

Yenileme Ucretlerinin Odenme Siiresi

Madde 94- Her yenileme igin alinan Ucret, uluslararasi tescilin kapsamina giren, belirlenen akit taraflarin, sadece
Anlasma uyarinca belirlenen akit taraflar veya sadece Protokol uyarinca belirlenen akit taraflar veya hem
Anlasma hem de Protokol uyarinca belirlenen akit taraflar olmalarina bakilmaksizin on yil igin édenir. Anlagsma
geregi yapilan 6demelerde on yil icin 6deme, on yillik taksit seklinde anlasilir.

UCUNCU BOLUM
Yenilemenin Kaydi, Bildirim ve Belge

Yenilemenin Kaydi ve Gegerlilik Tarihi

Madde 95- Yenileme igin gerekli olan tcret Anlasmanin 7 nci maddesinin besinci fikrasinda ve Protokollin 7 nci
maddesinin dordinct fikrasinda belirtilen ek slre iginde &denmis olsa bile, yenileme Uluslararasi Sicile
yenilemenin siiresinin doldugu tarihte kaydedilir.

Sonraki Belirlemelerde Yenileme Tarihi

Madde 96- Yenilemenin gegerlilik tarihinin, bu tir belirlemelerin Uluslararasi Sicile kaydedilme tarihlerine
bakilmaksizin uluslararasi tescilin kapsadigi tim belirlemeler igin ayni olmasi gerekir.

Bildirim ve Belge

Madde 97- Uluslararasi Biiro belirlenen tiim akit taraf ofislerine yenilemeyi bildirir ve marka sahibine bir belge
goénderir.

Yenilememe Durumundaki Bildirim

Madde 98- Bir uluslararasi tescil yenilenmemisse, Uluslararasi Biiro durumu uluslararasi tescilde belirlenen tim
akit taraflarin ofislerine bildirir.

Uluslararasi tescil belirlenen bir akit taraf agisindan yenilenmemisse, Uluslararasi Biro durumu belirlenen akit
tarafin ofisine bildirir.

ALTINCI KISIM

Gazete ve Veri Tabani



BIiRINCi BOLUM

Gazete

Uluslararasi Tescillere iliskin Bilgi

Madde 99- Uluslararasi Biiro Gazetede asagidakilerle ilgili bilgileri yayimlar:

a) Uglincii kismin birinci baliimii cergevesinde gegcerli olan uluslararasi tesciller,
b) 48 inci madde gergevesinde iletilen bilgi,

¢) 52 nci madde cercevesinde kaydedilen; yeniden inceleme veya itiraz olasiiginin olup olmadigini belirten,
ancak red nedenlerine yer vermeyen redler,

d) 95 inci madde gergevesinde kaydedilen yenilemeler,
e) 73 Uncl madde gergevesinde kaydedilen sonraki belirlemeler,
f) Sekizinci kismin birinci bélimi gergevesinde uluslararasi tescillerin etkilerinin devami,

g) Dordincl kismin dérdinct bdlima gergevesinde kaydedilen; milkiyette, sinirlamalarda, feragat etmede ve
marka sahibinin isim ve adresinde meydana gelen degisiklikler,

h) 63 linci madde gergevesinde gegerli olan veya 83 (incii madde gergevesinde kaydi yapilan iptal iglemleri,
1) Dérduincu kismin besinci bolimi ¢ergcevesinde gecerli olan diizeltmeler,
j) 56 nci madde gergevesinde gegerli olan hikimsuzlikler,

k) Uglincii kismin yedinci, sekizinci ve onuncu béliimleri, 63 (incli maddenin birinci fikrasi, 85 inci madde
cercevesinde kaydedilen bilgiler,

I) Yenilenmeyen uluslararasi tesciller.

Markanin kopyasi, uluslararasi bagvuruda yer alan sekliyle yayimlanir. Bagvuru sahibinin, 25 inci maddenin birinci
fikrasinin (f) bendinde belirtilen bildirimi yaptigi durumda, yayim bu hususu belirtir.

Markanin renkli kopyasi 25 inci maddenin birinci fikrasinin (e) ve (g) bentleri gergevesinde verilmis ise Gazete
markanin hem siyah beyaz kopyasini hem de renkli kopyasini icerir.

Akit Taraflarin Belirli Sartlarina ve Kesin Beyanlarina lliskin Bilgi ve Diger Genel Bilgiler
Madde 100- Uluslararasi Biro, Gazetede asagidakileri yayimlar:
a) Birinci kismin altinci bolimi ¢ergevesinde yapilan herhangi bir bildirim,

b) Protokoliin 5 inci maddesinin ikinci fikrasinin (b) bendi veya 5 inci maddesinin ikinci fikrasinin (b) ve (c) bentleri
cergevesinde beyanlar,

c) Protokollin 8 inci maddesinin yedinci fikrasi gergevesinde yapilan beyanlar,
d) 106 nci maddenin ikinci fikrasi gergevesinde yapilan bildirimler,

e) Uluslararasi Buronun, iginde bulunulan ve bir sonraki yil suresince halka agik olmadidi ginlerin listesi ve bu
gunleri Uluslararasi Blroya ileten her ofis igin bu tip bir liste.

Yillik indeks



Madde 101- Uluslararasi Biro her yil alfabetik sira ile yil icinde Gazetede bir veya daha fazla sayida kaydi
yayimlanan uluslararasi tescillerin sahiplerinin isimlerini belirten bir indeks halinde yayimlar. Bu indeks; marka
sahibinin ismini, uluslararasi tescilin numarasini, uluslararasi tescili etkileyen kaydin yayimlandigi gazete sayisini,
sayfa numarasini ve kaydin niteliginin belirtimini (tescil, yenileme, red, hikimsuzlik, iptal veya degisikligi) icerir.

Akit Taraf Ofisleri igin Niisha Sayisi

Madde 102- Uluslararasi Biro akit taraflardan her birinin ofisine Gazete nishalarini génderir. Her ofisin lcretsiz
olarak iki niisha, belirli bir takvim yilinda s6z konusu akit tarafla ilgili olarak kaydedilen belirlemelerin sayisinin
2000'i gegmesi durumunda gelecek yil igin ek bir nisha ve sonradan 2000'nin tzerindeki her 1000 belirleme igin
ek nisha alma hakki vardir. Akit taraflarindan her biri her yil abone fiyatinin yarisina, lcretsiz olarak alma hakkina
sahip oldugu niisha sayisinca Gazete satin alabilir.

Gazete birden fazla formda bulunuyorsa, her ofis alma hakkina sahip oldugu Gazete formunu segebilir.
iIKINCi BOLUM

Elektronik Veri Tabani

Veri Tabaninin Igerigi

Madde 103- Hem Uluslararasi Sicile kaydedilen hem de altinci kismin birinci bolima gergevesinde Gazetede
yayimlanan veriler elektronik bir veri tabanina girilir.

Karara Baglanmamis Uluslararasi Bagvurular ve Sonraki Belirlemelerle ligili Veriler

Madde 104- Bir uluslararasi basvurunun veya dordinci kismin birinci bolimi c¢ergcevesinde bir sonraki
belirlemenin, Uluslararasi Biro tarafindan alinmasindan sonraki tg¢ g¢alisma guni igerisinde Uluslararasi Sicile
kaydedilmemesi halinde, Uluslararasi Buro, alinan uluslararasi basvuru veya belirlemede bulunabilecek bir
uygunsuzluga ragmen, uluslararasi bagvuru veya belirlemede bulunan tim verileri elektronik veri tabanina girer.

Elektronik Veri Tabanina Erigim

Madde 105- Elektronik veri tabani, akit taraflarin ofislerine ve eger varsa, belirlenen Ucret karsiliginda kamuya on-
line yoluyla ve Uluslararasi Biro tarafindan belirlenen diger uygun araglarla erisilebilir hale getirilir. Erisim gideri,
kullanici tarafindan karsilanir. 104 incli madde cercevesinde girilen veriler, Uluslararasi Bironun uluslararasi
basvuru veya dérdiincu kismin birinci bélimu ¢ercevesinde belirleme hakkinda heniiz karar vermedigi durumlara
iliskin olarak bir uyari igerir.

YEDINCI KISIM

Ucretler

BiRINCI BOLUM
Ucretlerin Odenmesi
Odemeler

Madde 106- Ucret Cizelgesinde belirtilen {cretler bagvuru sahibi veya marka sahibi tarafindan Uluslararasi
Bilroya 6denebilir veya mense ofisin veya ilgili diger bir ofisin bu Ucretleri toplamayi ve géndermeyi kabul ettigi ve
basvuru sahibinin veya marka sahibinin de bunu istedigi durumlarda, o ofis tarafindan 6denebilir.

Ofisi, Ucretleri toplamay! ve gondermeyi kabul eden akit taraf bu durumu Dinya Fikri Mulkiyet Tegkilati Genel
Muddrd'ne bildirir.

Odeme Sekilleri



Madde 107- Ucret Cizelgesinde belirtilen icretler Uluslararasi Biroyaj;

a) Uluslararasi Blironun cari hesabina aktarma yoluyla,

b) isvicre posta geki hesabina veya Uluslararasi Biironun belirlenen banka hesaplarina 6deme yoluyla,
c) Banka cekiyle,

d) Uluslararasi Biiroya nakit olarak 6deme yoluyla, 6denebilir.

Odemeyle llgili Belirtimler

Madde 108- Herhangi bir tcretin Uluslararasi Buroya édenmesi sirasinda;

a) Uluslararasi tescilden dnce basvuru sahibinin adi, ilgili marka ve 6demenin amaci,

b) Uluslararasi tescilden sonra marka sahibinin adi, ilgili uluslararasi tescilin numarasi ve 6deme amaci,
hususlarinda belirtim yapilmalidir.

Odeme Tarihi

Madde 109- 91 inci maddenin ikinci fikrasi ile bu maddenin ikinci fikrasi cergevesinde herhangi bir Ucret,
Uluslararasi Buronun istenen miktari aldigi gtinde, Uluslararasi Blroya 6denmis olarak kabul edilir.

istenen miktarin Uluslararasi Biiro igin agilmis bir hesapta mevcut olmasi ve Biironun, hesabin sahibinden bu
miktari zimmetine gecirmek icin talimat almasi durumunda, ucret, Uluslararasi Buronun uluslararasi bir basvuru,
bir sonraki belirleme, bir degisiklik kaydi talebi veya bir uluslararasi tescile yenileme talimati aldigi gliinde
Uluslararasi Buroya 6denmis olarak kabul edilir.

Ucret Miktarinda Degisme

Madde 110- Uluslararasi basvurunun dosyalanmasina iligkin olarak ddenecek Ucretlerin miktarinin; Uluslararasi
Biroya uluslararasi basvurunun yapilmasi talebinin mense ofis tarafindan alindigi veya 27 nci maddenin birinci ve
Uclincu fikralari gergevesinde alinmis varsayildigi tarihle, uluslararasi bagvurunun Uluslararasi Biiro tarafindan
alindid1 tarih arasinda degistirilmesi durumunda, ilk tarihte gecerli olan tcret uygulanir.

Dordliincu kismin birinci bolimu gercevesinde mense ofis veya ilgili bagka bir ofis tarafindan bir belirleme
yapiimasi ve bu belirleme ile ilgili olarak 6denecek (cret miktarinin; marka sahibi tarafindan séz konusu
belirlemenin yapilmasi talebinin ofis tarafindan alinmasi tarihiyle, belirlemenin Uluslararasi Biro tarafindan
alindid1 tarih arasinda degistiriimesi durumunda, ilk tarihte gecerli olan tcret uygulanir.

Uluslararasi bir tescilin yenilenmesine iligskin olarak édenecek ucret miktarinin; édeme tarihi ile yenilemenin
gerceklesme tarihi arasinda degistiriimesi durumunda, 6deme tarihinde veya 91 inci maddenin ikinci fikrasi
cercevesinde édeme tarihi olarak kabul edilen tarihte gecerli olan {cret uygulanir. Odemenin, yenilemenin
gerceklesme tarihinden sonra yapilmasi durumunda, gergeklesme tarihinde gegerli olan tcret uygulanir.

Birinci, ikinci ve Uglincu fikralarda belirtilen Gcretler disinda kalan herhangi bir Gcret miktarinin degistiriimesi
durumunda, Ucretin Uluslararasi Buro tarafindan alindidi tarihte gecerli olan miktar uygulanir.

iIKINCi BOLUM
Odemelerin Yapilacagi Para Birimi
isvigre Parasi Kullanma Zorunlulugu

Madde 111- Bu Yonetmelik cercevesinde yapiimasi gereken tim ddemeler mense ofisin veya ilgili diger bir ofisin
bu Ucretleri Isvigre parasindan baska bir para biriminde toplamasi durumunda bile, Uluslararasi Biroya Isvigre
parasi olarak yatirilir.



Bireysel Ucret Miktarinin Isvigre Para Biriminde Belirlenmesi

Madde 112- Bir Akit Tarafin, Protokoliin 8 inci maddesinin yedinci fikrasinin (a) bendi gergevesinde bireysel licret
almak istedigine iliskin bir beyanda bulunmasi durumunda, Uluslararasi Biroya bildirilen bireysel Gicret miktari, o
ofis tarafindan kullanilan para biriminden ifade edilir.

Birinci fikrada belirtilen beyanda (icretin Isvigre para biriminden baska bir para biriminde belirtiimesi durumunda,
Genel Mudur, ilgili akit tarafin ofisiyle mizakerede bulunduktan sonra, bireysel Ucretin miktarini Birlesmis
Milletlerin resmi déviz kurunu esas alarak isvigre para birimine gevirir.

Birbirini izleyen (i¢ aydan fazla bir siire icerisinde, Isvigre para birimi ve akit tarafin bireysel licreti belirttigi diger
para birimi arasindaki[088q Birlesmis Milletler resmi déviz kurunun, bireysel licreti Isvigre para biriminden
belirlemede kullanilan isvigre para biriminin son kurundan en az %5 fazla veya az olmasi durumunda, séz konusu
akit tarafin ofisi, Genel Mudurden talepte bulunulan tarihten bir glin énceki cari Birlesmis Milletler ddviz kuruna
dayali olarak isvigre para birimine gdre yeni bir bireysel iicret miktari belirlemesini isteyebilir. Genel Midiir buna
uygun olarak hareket eder. Bu yeni miktar, Genel Midr tarafindan belirlenecek olan tarihten itibaren, bu tarihin
s6zi edilen miktarin Gazetede yayimlandidi tarihten sonraki 1-2 ay icerisinde olmasi kosuluyla gegerli olur.

Birbirini izleyen (ig aydan fazla bir siire igerisinde Isvigre para birimi ve akit tarafin bireysel iicreti belirttigi diger
para birimi arasindaki Birlesmis Milletler resmi déviz kurunun, bireysel licreti Isvigre para biriminden belirlemede
kullanilan Isvigre para biriminin son kurundan en az %10 az olmasi durumunda, Genel Midiir, Birlesmis Milletlerin
o giinkii resmi déviz kuruna gore isvigre para biriminden yeni bir bireysel iicret miktari belirler. Yeni miktar, Genel
Mudir tarafindan belirlenecek olan tarihten itibaren bu tarihin s6z konusu miktarin Gazetede yayimlanmasindan
sonraki 1-2 ay igerisinde olmasi kosuluyla gegerli olur.

UCUNCU BOLUM

Ucretten Muaf Olma

Ucretten Muafiyet

Madde 113- Asagidaki hususlarin kaydi Ucretten muaf tutulur:

a) Bir vekil atanmasi, vekille ilgili herhangi bir degisiklik ya da kaydedilen vekilin iptali,
b) Sahibin telefon ve faks numarasiyla ilgili herhangi bir degisiklik,

c¢) Uluslararasi tescilin iptal edilmesi,

d) 76 nci maddenin birinci fikrasinin (c) bendi gergevesinde herhangi bir vazgegme,

e) 25 inci maddenin birinci fikrasinin (m) bendi gercevesinde uluslararasi bagvurunun kendisini veya 69 uncu
maddenin birinci fikrasinin (d) bendi ¢ergevesinde sonraki bir belirlemeyi etkileyen herhangi bir sinirlama,

f) Anlagsmanin 6 nci maddesinin doérdiincu fikrasi gergcevesinde veya Protokoliin 6 nci maddesinin dordincu fikrasi
cercevesinde bir ofisten gelecek herhangi bir talep,

g) Esas basvuruyu, bundan kaynaklanan tescili veya esas tescili etkileyen bir yargi sirecinin veya nihai kararin
ortaya gikmasi,

h) Uclincli kismin dordiincii bélimii, 74 Gincii madde, 89 uncu madde cergevesinde herhangi bir red, 86 nci
madde gergevesinde herhangi bir beyan veya 52 nci maddenin birinci fikrasinin (b) bendi ¢ergcevesinde herhangi
bir bildirim,

1) Uluslararasi tescilin hiikiimszIGgu,
j) Uglincli kismin yedinci bdliimii gergevesinde iletilen bilgi,

k) Ugiincii kismin sekizinci béliimii veya tigiincii kismin onuncu bélimii gergevesinde herhangi bir bildirim,



I) Uluslararasi Sicilde yapilacak herhangi bir diizeltme.
DORDUNCU BOLUM

Ek Ucretlerin ve Tamamlayici Ucretlerin Dagitiimasi
Dagitim

Madde 114- Anlasmanin 8 inci maddesinin besinci ve altinci fikrasinda ve Protokoliin 8 inci maddesinin besinci ve
altinci fikrasinda belirtilen katsayi su sekilde olur:

Yalnizca mutlak red nedenleri agisindan inceleyen akit taraflar igin: "2"
Onceki haklari da inceleyen akit taraflar igin:

a) Uclincii taraflarin itirazi Gizerine: "3"

b) Res'en: "4"

"4" olan katsayi, ayni zamanda en énemli 6nceki haklarin belirtiimesiyle birlikte dnceki haklar igin res'en arastirma
yapan akit taraflar igin de uygulanir.

BESINCIi BOLUM
Bireysel Ucretlerin ilgili Akit Taraflarin Hesaplarina Yatiriimasi
Hesaba Yatirma

Madde 115- Protokollin 8 inci maddesinin yedinci fikrasinin (a) bendine gére beyanda bulunan akit taraflardan biri
icin Uluslararasi Buroya yatirilacak herhangi bir bireysel Ucret; Ucreti 6denmis olan uluslararasi tescilin, sonraki
belilemenin veya yenilemenin kaydedildigi ayi izleyen ay icerisinde, o akit tarafin Uluslararasi Biroyla olan
hesabina yatirilir.

SEKIZINCI KISIM
Uluslararasi Tescillerin Belirli Halef Devletlerde Etkilerinin Devami
Uluslararasi Tescillerin Belirli Halef Devletlerde Etkilerinin Devami

Madde 116- Bir devletin (halef devlet) bagimsizligini kazanmadan &énce topraklarinin, akit taraf devletlerden
birinin topraklarinin pargasi (selef devlet) olmasi ve bu devletin Genel Midire, etkisi Anlasmanin halef devlet
tarafindan uygulanmasi olan sireklilik beyanini vermesi durumunda; herhangi bir uluslararasi tescilin halef
devlette, ikinci fikra cergcevesinde belirlenen tarihi 6nceleyen bir tarihten itibaren selef devlette bdlgesel
genislemeye iligkin etkileri, sunlara konu olur:

a) Halef devlette bir uluslararasi tescilin etkilerini sirdirmesine iligkin bir talebin ilgili uluslararasi tescilin sahibine,
Uluslararasi Buro tarafindan bir ihbarla bildirildigi tarihten itibaren 6 ay igerisinde, Uluslararasi Bironun
dosyalamasi,

b) Ayni stre icinde, Uluslararasi Buro tarafindan halef devletin ofisine aktarilacak 23 Isvigre frangi tutarindaki bir
Ucreti ve Uluslararasi Bironun kari igin 41 Isvigre frangi tutarindaki bir Ucreti kapsayan Uluslararasi Bliroya
6deme.

Birinci fikrada belirtilen tarih, halef devletin bagimsizligini kazandigi tarihten énce olmamak kaydiyla, halef devlet
tarafindan bu kuralin amaglari gereg@i Uluslararasi Buroya bildirilen tarih olur.

Uluslararasi Buro, birinci fikrada deginilen talebin ve Ucretlerin alinmasi Uzerine, halef devletin ofisini haberdar
eder ve Uluslararasi Sicile uygun kaydi yapar.



Halef devlet ofisinin Uglincu fikra gergevesinde bir bildirim almasiyla ilgili herhangi bir uluslararasi tescile iligkin
olarak, s6z konusu ofis, sadece, eder Anlasmanin 5 inci maddesinin ikinci fikrasinda belirtilen stre limiti selef
Ulkeye bolgesel geniglemeyle ilgili olarak sona ermemisse ve eger o siire limiti igerisinde red bildirimi Uluslararasi
Buro tarafindan alinmigsa korumayi reddedebilir.

Bu madde hikumleri, Rusya Federasyonu'na uygulanmaz.

DOKUZUNCU KISIM

Son Hiikiimler

Yararlak

Madde 117- Bu Yénetmelik 1/1/1999 tarihinden gecerli olmak Uzere yayimi tarihinde yurirlige girer.
Yiritme

Madde 118- Bu Yénetmelik hikimlerini Tark Patent Enstitist Bagkani yurutur.
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